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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information (SELV driver): Connect only LED load type. LED
module will be switched off when output voltage drops below 15V (35/50W) or 20V (80W) or
rises above 54V. Wiring information (see fig. A): The light fixture maker is the final responsible
for the proper PE connection. Do not connect the outputs of two or more units. Output current
adjustment = via programming software using Near Field Communication (NFC) in mains off
mode only. For Near Field Communication (NFC) please refer to Tuner4dTRONIC at
www.inventronicsglobal.com/t4t. Unit is permanently damaged if mains is applied to the
terminals 21-24. Lines 21-24 max. 2 m whole length excl. modules. There are two places in
the app where you can unpair a Casambi enabled device from a network. 1. Go to the ‘Lu-
minaires’ tab and tap ‘edit’. Unpair a luminaire by tapping the ("X") that will appear in the
corner of the relevant luminaire icon. You can also double-tap a luminaire icon to open the
"luminaire properties" screen, and then scroll down and tap ‘Unpair device'. 2. Go to the
"Nearby devices" screen found under the ‘More’ tab. Tap on the device you wish to unpair
and select ‘Unpair device’. This will unpair the luminaire if you have modification (administra-
tor) rights to the network. If you don’t have the modification rights to the network that the
device is paired to then you need to have access to the devices power switch to be able to
unpair. Tap on the device you wish to unpair and select ‘Unpair device’ and the app will open
the 'Unpair’ screen. Tap on the ‘Start’ button and an orange "Time bar" will appear and start
to move across the screen. During the time it takes the bar to move across the screen, flick
the power switch off and back on again. This should unpair the device. If unpairing succeeds
then there is a message that luminaire has been unpaired. If it does not succeed then try again
but switch the power off and on again more slowly (This may be needed for devices that use
an additional power supply; such as a CBU-PWM4). If unpairing continues to be unsuccess-
ful then it is probably the case that the power switch is not correct for the device you are
trying to unpair. Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13
Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures according to EN 60598-2-22 except
those used in high-risk task areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equip-
ment types OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L and OT Wi 80 NFC CA L are in compli-
ance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity s available
at the following internet address: www.inventronicsglobal.com. Download Casambi app from
App store or Google play. For the correct functioning of the Casambi app refer to the Casambi
website: http://www.Casambi.com. The Casambi App is provided to you by Casambi.
Inventronics shall have no liability for the Casambi app and does not make any representations,
express orimplied, about the availability and/or performance of the Casambi app. The Casambi
cloud services are provided to you by Casambi. Inventronics shall have no liability for the
Casambi cloud services and does not make any representations, express or implied, about
the availability and/or performance of the Casambi cloud services. Inventronics shall have no
liability for and does not make any representations, express or implied, about the connectiv-
ity of Casambi ready products of Inventronics with any other Casambi ready products. NFC
Frequency range: 13 553 - 13 567 kHz; RF frequency range: 2402 - 2480 MHz; Max HF
output power (EIRP) of the product: 8 dBm. Technical support: www.inventronicsglobal.com.
1) Casambi linear LED driver for luminaire integration. 2) Constant current LED Power Supply.
3) t¢ point. 4) Connect PE to case or PIN 3. Wire Preparation. Push in. 5) Designed and engi-
neered in Germany. Made in China. ) picture only for reference, valid print on product. 7) Mains.
8) Input. 9) Output. 10) Year. 11) Week. 12) Mounting hint for proper radio connectivity. By
integrating the device into a casing the wireless range could be affected, in particular by
metal surfaces. Therefore, the wireless range needs to be verified after integration. 13) Do not
place any mains voltage or LED supply wires within or close to this area. 14) Recommended
minimal distance to metal parts. 15) Placement of integrated radio transmitter antenna.
16) Radio frequency. 17) Wireless protocol. 18) Wireless range. 19) 10m line of sight

@ Installations- und Betriebshinweise (SELV Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen
an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn die Ausgangsspannung unter 15V (35/50W)
oder 20V (80W) sinkt oder (iber 54 V steigt. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Der
Leuchtenhersteller ist letztlich fiir den ordnungsgemaBen PE-Anschluss verantwortlich. Die
Ausgénge von zwei oder mehreren Geréten duirfen nicht verbunden werden. Einstellung
Ausgangsstrom = iber Programmier-Software mithilfe der Nahfeldkommunikation (NFC)
nur im netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommunika-
tion (NFC) siche TunerdTRONIC unter www.inventronicsglobal.com/t4t. Das Gerat wird
dauerhaft beschédigt, wenn an die Klemmen 21-24 Netzversorgung angelegt wird. Max.
Gesamtlénge der Leitungen 21-24 ohne Module 2m. In der App gibt es zwei Méglichkeiten,
ein Casambi-fahiges Gerat vom Netzwerk zu trennen. 1. Gehen Sie ins Tab , Leuchten®
und dort auf ,Bearbeiten®. Entkoppeln Sie eine Leuchte, indem Sie auf das ,X“ tippen, das
in der Ecke des jeweiligen Leuchtensymbols erscheint. Alternativ kdnnen sie doppelt auf
ein Leuchtensymbol tippen, um die Ansicht ,Leuchten-Eigenschaften“ zu &ffnen. Dort
scrollen Sie nach unten und tippen auf ,,Gerét trennen®. 2. Wechseln Sie im Tab ,,Mehr* in
die Ansicht ,Gerate in der Nahe*. Tippen Sie auf das Gerét, das Sie vom Netzwerk trennen
méchten und wahlen Sie die Option ,Gerét trennen®. Nun wird die Leuchte entkoppelt,
vorausgesetzt, Sie besitzen Anderungs- bzw. Administratorrechte fiir das Netzwerk. Be-
sitzen Sie keine Anderungsrechte fiir das Netzwerk, mit dem das Gerét verbunden ist,
miissen Sie Zugriff auf die Einschalttaste des Geréts haben, um die Trennung vorzunehmen.
Tippen Sie auf das Gerat, das Sie vom Netzwerk trennen mochten. In der App 6ffnet sich
die Ansicht ,Trennen‘. Tippen Sie auf ,Start*: es erscheint ein orangefarbener Zeitbalken
und beginnt, Giber den Bildschirm zu wandern. Bis der Balken vollstandig tiber den Bildschirm
lauft, haben Sie Zeit, den Schalter aus- und wieder einzuschalten. Nun sollte das Gerat
vom Netzwerk entkoppelt sein. War die Trennung erfolgreich, erhalten Sie die Nachricht,
dass die Leuchte nun getrennt ist. Sollte der Vorgang dagegen nicht erfolgreich gewesen
sein, wiederholen Sie ihn, nehmen Sie das Aus- und Einschalten aber langsamer vor. (Dies
kann bei Geraten mit zusétzlicher Stromversorgung erforderlich sein wie z. B. CBU-PWM4.)
Ist die Trennung immer noch nicht erfolgt, ist der Grund dafiir vermutlich, dass das Gerét,
das Sie trennen méchten, nicht mit dem richtigen Schalter ausgestattet ist. Notbeleuchtung:
Dieses LED-Betriebsgerat entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist fiir
Notbeleuchtungssysteme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von
Systemen, die an Arbeitsplatzen mit besonderer Gefahrdung verwendet werden. Hiermit
erklart die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50
NFC CA L, OT Wi 80 NFC CA L der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Intemetadresse verfligbar:

www.inventronicsglobal.com. Laden Sie die Casambi-App im App Store oder bei Google
Play herunter. Informationen zur Funktionsweise der Casambi-App erhalten Sie auf der
Casambi-Website: http://www.Casambi.com. Die Casambi-App wird lhnen von Casambi
zur Verfligung gestellt. Inventronics Gbernimmt keine Haftung fir die Casambi-App und
macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verflgbarkeit und/oder Leis-
tungsfahigkeit der Casambi-App. Die Casambi Cloud Services werden von Casambi be-
reitgestellt. Inventronics Gbernimmt keine Haftung fiir die Casambi Cloud Services und
macht keine ausdrticklichen oder impliziten Angaben zur Verfligbarkeit und/oder Leis-
tungsfahigkeit der Casambi Cloud Services. Inventronics tibernimmt keine Haftung fiir und
macht keine ausdrticklichen oder impliziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von
Casambi-fahigen Produkten von Inventronics mit anderen Casambi-fahigen Produkten.
NFC-Frequenzbereich: 13553 - 13567 kHz; HF-Frequenzbereich: 2402 - 2480 MHz;
Maximale HF-Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 8 dBm. Technische Unterstiitzung:
www.inventronicsglobal.com.

1) Linearer Casambi LED-Treiber fiir den Einbau in Leuchten. 2) Konstantstrom-LED-Be-
triebsgerét. 3) tc-Punkt. 4) PE mit Gehause oder PIN 3 verbinden. Drahtvorbereitung.
Einstecken. 5) Entworfen und konstruiert in Deutschland. Hergestellt in China. 6) Foto dient
nur als Referenz, giltiger Aufdruck auf dem Produkt. 7) Netzversorgung. 8) Eingang.
9) Ausgang. 10) Jahr. 11) Woche. 12) Montagehinweise fiir eine gute Funkverbindung.
Wenn Sie das Gerét in ein Gehduse einbauen, kann dies die Funkreichweite beeinflussen,
vor allem, wenn es sich um metallische Oberfldchen handelt. Die Funkreichweite sollte
daher nach der Montage iberpriift werden. 13) Keine Netz- oder LED Versorgungsleitun-
gen innerhalb oder nahe dieses Bereiches filhren. 14) Empfohlener Mindestabstand zu
angrenzenden Metallteilen. 15) Platzierung der integrierten Funkantenne. 16) Funkfrequenz.
17) Wireless-Protokoll. 18) Funkreichweite. 19) 10m Sichtlinie

@® Informations pour I'installation et le fonctionnement (conducteur SELV) : Branche-
ment avec type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la tension
de sortie est inférieure a 15 V (35/50W) ou 20V (80W) ou supérieure & 54 V. Informations
de cablage (voir fig. A) : Le fabricant du luminaire est le responsable final de la
connexion PE appropriée. Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus. Confi-
guration du courant de sortie = via logiciel de programmation avec Near Field Com-
munication (NFC). Couper impérativement I'alimentation secteur au préalable. Pour
plus d’informations sur Near Field Communication (NFC), consultez Tuner4dTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant
est appliqué aux bormes 21-24. Lignes 21-24 longueur totale max. 2 m hors modules.
II' existe deux possibilités de découpler, depuis 'application, un appareil compatible
Casambi de votre réseau. 1. Allez a 'onglet « Luminaires » et appuyez sur « Modifier ».
Cherchez I'icone du luminaire a découpler puis appuyez sur la croix (« X ») pour décou-
pler 'appareil. Vous pouvez également effectuer une double pression sur 'icéne d’un
luminaire pour accéder a I'écran « Propriétés des luminaires », puis appuyer sur I'option
« Découpler I'appareil » se trouvant plus bas sur I'écran. 2. Allez a I'écran « Appareils
proches » sous I'onglet « Plus ». Appuyez sur I'appareil que vous souhaitez découpler
puis sélectionnez « Découpler I'appareil ». Ceci découplera le luminaire si vous dispo-
sez des droits de modification (mode administrateur) au réseau. Dans le cas contraire,
si vous ne disposez pas des droits de modification du réseau auquel est relié 'appareil,
I'accés a linterrupteur du dispositif est nécessaire afin de procéder au découplage.
Appuyez sur 'appareil que vous souhaitez découpler puis sélectionnez « Découpler
I'appareil ». L’application ouvrira alors I'écran de découplage. Appuyez sur le bouton
« Démarrer ». Une barre de progression orange apparaitra. Pendant que la barre de
progression avance, éteignez et rallumez I'appareil. Une fois cette étape effectuée,
I'appareil devrait étre découplé. Un message apparait alors pour confirmer le découplage
du luminaire. En cas d’échec, veuillez réessayer en laissant plus de temps entre I'extinc-
tion et le rallumage de I'appareil (ceci peut étre nécessaire pour les appareils utilisant
une alimentation supplémentaire, comme le CBU-PWMA4). Si le probléme persiste, il
se peut que l'interrupteur ne soit pas adapté a I'appareil que vous essayez de décou-
pler. Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est conforme & la norme EN 61347-
2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage d’urgence selon la norme
EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des zones d’activités a haut
risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des équipements
radio OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L et OT W1 80 NFC CA L avec la directive
2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans
son intégralité a I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com. Téléchargez I'appli-
cation Casambi sur 'App Store ou Google Play. Consultez le site Web de Casambi
pour toute information sur le fonctionnement de I'application Casambi :
http://www.Casambi.com. L'application Casambi vous est proposée par Casambi.
Inventronics décline toute responsabilité vis-a-vis de I'application Casambi et ne fait
aucune déclaration, expresse ou implicite, concernant la disponibilité et/ou les perfor-
mances de I'application Casambi. Les services cloud Casambi vous sont proposés
par Casambi. Inventronics décline toute responsabilité vis-a-vis des services cloud
Casambi et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concernant la disponibi-
lité et/ou les performances des services clou d Casambi. Inventronics décline toute
responsabilité vis-a-vis de et ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concer-
des produits Inventronics compatibles Casambi avec d’autres
produits compatibles Casambi. Bande de fréquences NFC : 13 553 — 13 567 kHz ;
Bande de fréquences RF : 2 402 - 2 480 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale
du produit : 8 dBm. Support technique : www.inventronicsglobal.com.

1) Pilote LED linéaire Casambi pour I'intégration dans un luminaire. 2) Alimentation LED
courant constant. 3) Point tc. 4) Connecter PE au boitier ou & la FICHE 3. Préparation
des fils. push-in. 5) Congu et réalisé en Allemagne. Fabrique en Chine. 6) image non
contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit. 7) Alimentation électrique.
8) Entrée. 9) Sortie. 10) Année. 11) Semaine. 12) Suggestion concermnant I'installation
pour une connectivité radio correcte. Lintégration de I'appareil dans un boitier, en
particulier les surfaces métalliques, pourrait affecter la portée sans fil. C’est pourquoi,
il est indispensable de vérifier la portée sans fil aprés intégration. 13) Ne faites pas
passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de LED dans ou autour de
cette zone. 14) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métalliques.
15) Positionnement de I'antenne du transmetteur radio intégré. 16) Fréquence radio.
17) Protocole sans fil. 18) Homologation Bluetooth Mesh. 18) Portée sans fil. 19) Visi-
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Informazioni su installazione e funzionamento (driver SELV): Collegare soltanto tipi di
carico LED. Lo spegnimento del modulo LED avviene se la tensione di uscita & inferiore a
15V (35/50W) 0 20V (80W)/superiore a 54V. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Il pro-
duttore del’apparecchio per illuminazione & il responsabile finale del collegamento PE cor-
retto. Non connettere le uscite di due o pits unita. Regolazione corrente in uscita = via soft-
ware di programmazione usando Near Field Communication (NFC) solamente con rete in
modalita spento. Per Near Field Communication (NFC) fare riferimento a Tuner4TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unita viene danneggiata permanentemente se si applica
la tensione di rete ai terminali 21-24. Linee 21-24 max. 2 m di lunghezza totale, moduli
esclusi. Nella app ci sono due possibilita di disaccoppiare da una rete un dispositivo com-
patibile con Casambi. 1 Vai alla scheda “Lampade” e clicca su “modifica”. Disaccoppia una
lampada cliccando sulla (X”) che apparira nellangolo dell'icona della lampada in questione.
Altrimenti fai doppio clic sull'icona di una lampada per aprire la schermata “Proprieta della
lampada’, scorri verso il basso e clicca su “Disaccoppia dispositivo”. 2 Vai alla schermata
“Dispositivi nelle vicinanze” nella scheda “Altro”. Clicca sul dispositivo che vuoi disaccop-
piare e seleziona “Disaccoppia dispositivo”. Questo disaccoppiera la lampada se hai i diritti
di modifica (amministratore) per la rete. Se non hai i diritti di modifica per la rete a cui & ac-
coppiato il dispositivo, devi avere accesso all'interruttore di alimentazione del dispositivo per
disaccoppiarlo. Clicca sul dispositivo che vuoi disaccoppiare e seleziona “Disaccoppia di-
spositivo”, la app aprira la schermata “Disaccoppia”. Clicca sul pulsante “Start”. Comparira
una “barra temporale” arancione che iniziera a muoversi attraverso lo schermo. Nell'interval-
lo di tempo che la barra impiega per attraversare lo schermo, spegni e riaccendi I'interrutto-
re di alimentazione. Questo dovrebbe disaccoppiare il dispositivo. Se I'operazione & riuscita,
un messaggio ti comunica che la lampada € stata disaccoppiata. Se non € riuscita, riprova
spegnendo e riaccendendo I'interruttore pili lentamente (questo potrebbe essere necessa-
rio per dispositivi con un alimentatore supplementare, come un CBU-PWM4). Se I'operazio-
ne continua a non riuscire, pud darsi che 'interruttore non sia quello del dispositivo che stai
cercando di disaccoppiare. llluminazione d’emergenza: Questo alimentatore LED, secondo
EN 61347-2-13 allegato J, € adatto ad apparecchi di illuminazione di emergenza, conforme-
mente a EN 60598-2-22, fatta eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono svolte
mansioni ad alto rischio. Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggia-
menti radio di tipo OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L e OT WI 80 NFC CA L sono
conformi alla direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della dichiarazione di conformita euro-
pea & disponibile sul seguente indirizzo: www.inventronicsglobal.com. Scarica I'app Casambi
da App store o da Google Play. Per il corretto funzionamento della app Casambi fai riferi-
mento al sito web di Casambi: http://www.Casambi.com. L'app Casambi & fomita da Casambi.
Inventronics non si assume alcuna responsabilita per I'app Casambi e non fornisce alcuna
garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o sulle prestazioni del’app
Casambi. | servizi cloud di Casambi sono fomiti da Casambi. Inventronics non si assume
alcuna responsabilita per i servizi cloud di Casambi e non fornisce alcuna garanzia o dichia-
razione, esplicita o implicita, sulla disponibilita /o sulle prestazioni dei servizi cloud di Casambi.
Inventronics non si assume alcuna responsabilita e non fomisce alcuna garanzia o dichiara-
zione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei prodotti Inventronics compatibili con Casambi
con qualsiasi altro prodotto compatibile con Casambi. Intervallo di frequenza NFC: 13 553 -
13 567 kHz; Intervallo di frequenza RF: 2402 - 2480 MHz; Alimentazione max HF output
(EIRP) del prodotto: 8 dBm. Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com.

1) Driver LED lineare Casambi per I'integrazione in apparecchi di illuminazione. 2) Alimenta-
zione LED a corrente costante. 3) Punto tc. 4) Collegare PE all'involucro, oppure al pin 3.
Preparazione cavo. spingere. 5) Disegnato e progettato in Germania. Prodotto in Cina.
6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto. 7) Rete. 8) Ingresso. 9) Usci-
ta. 10) Anno. 11) Settimana. 12) Suggerimento per il montaggio per una buona connessione
radio. Integrare il dispositivo in un involucro pud influenzare il campo wireless, in particolare
nel caso di superfici di metallo. Di conseguenza il campo wireless va verificato dopo I'inte-
grazione. 13) Non posizionare cavi elettrici o di alimentazione LED entro o vicino all‘area.
14) Distanza minima raccomandata dalle parti metalliche. 15) Posizionamento dell‘antenna
del trasmettitore radio integrato. 16) Frequenza radio. 17) Protocollo wireless. 18) Bluetooth
Mesh qualificata. 18) Campo wireless. 19) 10m campo visivo

@ Indicaciones de instalacién y funcionamiento (conductor SELV): Conecte solo tipo de
carga LED. Si el voltaje de salida es menor de 15 V (35/50W) 0 20 V (80W) o mayor de 54 V
se producira una desconexion del médulo LED. Indicaciones sobre cableado (véase la fig.
A): El fabricante de la instalacion de iluminacion es el responsable final de la correcta cone-
xion PE. No conecte las salidas de dos o méas unidades. Ajuste de la corriente de salida:
mediante software de programacién con comunicacion de campo cercano (NFC) solo con
la red en modo apagado. Para mas informacion sobre comunicacién de campo cercano
(NFC) consulte Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. La unidad resultara daria-
da de forma permanente si se aplica tension de suministro a los terminales 21-24. La longi-
tud total maxima de las lineas 21-24 sin mddulo es de 2 m. En la aplicacion existen dos
posibilidades para desemparejar un dispositivo habilitado para Casambi de unared. 1. Vaya
ala pestafa «Luminarias» y pulse «Editar». Para desemparejar una luminaria, pulse la ("X")
que apareceré en la esquina del icono de la luminaria correspondiente. O bien puede pulsar
dos veces el icono de una luminaria para abrir la pantalla de «propiedades de la luminaria»,
y después desplazarse hacia abajo y pulsar «Desemparejar dispositivo». 2. Vaya a la pan-
talla «Dispositivos cercanos» que se encuentra bajo la pestafia "Més". Pulse sobre el dispo-
sitivo que desea desemparejar y seleccione «Desemparejar dispositivo». La luminaria se
desemparejard si usted tiene derechos de modificacion (administrador) de la red. Sino tiene
derechos de modificacién de la red a la que esta emparejado el dispositivo, debera tener
acceso al interruptor de alimentacion del dispositivo para poder desemparejarlo. Pulse sobre
el dispositivo que desea desemparejar y seleccione «Desemparejar dispositivo» y la aplica-
cién abrird la pantalla «Desemparejar». Pulse el boton «Inicio» y aparecerd una «barra de
tiempo» naranja que empezara a moverse por la pantalla. Durante el tiempo que tarde la
barra en desplazarse por la pantalla, apague el interruptor y vuelva a encenderlo. De esta
manera se desemparejard el dispositivo. Si se ha llevado a cabo con éxito, aparecera un
mensaje indicando que la luminaria se ha desemparejado. Si no lo ha logrado, inténtelo de
nuevo pero apague y encienda el equipo mas lentamente (esto puede ser necesario para
los dispositivos que utilizan una fuente de alimentacion adicional, como un CBU-PWM4). Si
sigue sin conseguirlo, es probable que el interruptor de alimentacién no sea el correcto para
el dispositivo que esta tratando de desemparejar. lluminacion de emergencia: Esta fuente
de alimentacion LED cumple la norma EN 61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacion
de emergencia conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se

realizan tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos
de radio tipo OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA Ly OT WI 80 NFC CA L cumplen la
directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad
de la EU en la siguiente direccién de internet: www.inventronicsglobal.com. Descargue la
aplicacion Casambi desde App store o Google play. Para el correcto funcionamiento de la
app Casambi consulte la pagina web de Casambi: http://www.Casambi.com. La aplicacion
Casambi es proporcionada por Casambi. Inventronics no asumira ninguna responsabilidad
por la aplicacion Casambi y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre la dis-
ponibilidad y el rendimiento de la aplicacién Casambi. Los servicios en la nube Casambi los
proporciona Casambi. Inventronics no asumira ninguna responsabilidad por los servicios en
la nube Casambi y no se pronunciard, de forma expresa ni implicita, sobre la disponibilidad y
el rendimiento de los servicios en la nube Casambi. Inventronics no asumird ninguna respon-
sabilidad y y no se pronunciar, de forma expresa ni implicita, sobre la conectividad de los
productos Casambi-ready de Inventronics con cualquier otro producto Casambi-ready.
Rango de frecuencias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Rango de frecuencia RF: 2402 - 2480 MHz;
Potencia max. de salida HF (EIRP) del producto: 8 dBm. Asistencia técnica:
www.inventronicsglobal.com.

1) Driver de LED lineal Casambi para integracion de luminarias. 2) Fuente de alimentacion
LED con corriente constante. 3) Punto t¢. 4) Conectar PE ala carcasa o el PIN 3. Preparacion
del cableado. pulsar el boton. 5) Disefiado y elaborado en Alemania. Fabricado en China.
6) Laimagen solo es de referencia; la impresion vélida se encuentra en el producto. 7) Red.
8) Entrada. 9) Salida. 10) Afio. 11) Semana. 12) Consejo de instalacién para una adecuada
conexion por radio. La integracion del dispositivo en una carcasa puede afectar al alcance
inalambrico, en particular si la superficie es metdlica. Por consiguiente, el alcance inaldm-
brico necesita verificarse tras la integracion. 13) No coloque la tension de red ni los cables
de suministro LED dentro o cerca de esta drea. 14) Distancia minima recomendada con
respecto a piezas metalicas. 15) Colocacion de la antena de transmision por radio integrada.
16) Frecuencia de radio. 17) Protocolo inaldmbrico. 18) Certificado para bluethooth de co-
nexion a red. 18) Rango inaldmbrico. 19) 10m campo visual

® Informagdes sobre a instalagdo e operagéo (condutor SELV): Ligue apenas o tipo de
carga LED. O desligamento do médulo LED ocorre com tenséo de saida inferior a 15V (35/50W)
ou 20V (80W) ou superior a 54V. Informag&o sobre ligagéo dos cabos (fig. A): O fabricante de
lumindrias € o responsavel final pela ligagao PE (terra de protecdo) adequada. Nao interligar
as saidas de duas ou mais unidades. Regulagéo da corrente de saida = via software de pro-
gramagao utilizando Near Field Communication (NFC) — apenas com a tenséo de rede desli-
gada. Para NFC (Near Field Communication), consulte Tuner4TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. O transformador ficara permanentemente danificado se for
aplicada alimentagao aos terminais 21-24. Linhas 21-24 max. 2 m de comprimento total ex-
cluindo os médulos. Ha dois lugares na aplicagéo onde pode desemparelhar um dispositivo
compativel com Casambi de uma rede. 1. Aceda ao separador 'Lumindrias' e toque em
‘editar'. Para desemparelhar uma lumindria, toque no ("X") que aparecera no canto do icone
da lumindria relevante. Pode também tocar duas vezes no icone de uma luminria para abrir
0 ecra de "propriedades da luminaria”, e depois descer e tocar em "Desemparelhar disposi-
tivo". 2. Aceda ao ecra "Dispositivos préximos" abaixo do separador "Mais". Toque no dispo-
sitivo que deseja desemparelhar e seleccione "Desemparelhar dispositivo”. Isso ird desem-
parelhar a lumindria se tiver direitos de alteragéo (administrador) na rede. Se nao tiver os direi-
tos de alterag@o na rede a que o dispositivo esta emparelhado, devera ter acesso ao interrup-
tor de energia dos dispositivos para poder desemparelhar. Toque no dispositivo que deseja
desemparelhar e seleccione "Desemparelhar dispositivo". A aplicagao abrira o ecrd “Desem-
parelhar”. Toque no botao "Iniciar". Aparecera uma "Barra de tempo" cor-de-laranja que co-
megara a mover-se através do ecra. Durante o tempo que leva a barra a mover-se através do
ecra, desligue e volte a ligar o interruptor de energia. Isto devera desemparelhar o dispositivo.
Se o procedimento for bem sucedido, uma mensagem indicara que a lumindria foi desempa-
relhada. Se ndo for bem sucedido, tente novamente mas volte a ligar e desligar a energia mais
lentamente (Isto pode ser necessario para dispositivos que utilizam uma fonte de alimentagao
adicional; tal como uma CBU-PWM4). Se ainda assim o desemparelhamento n&o for bem
sucedido, é possivel que o interruptor de energia nao seja correto para o dispositivo que esta
a tentar desemparelhar. lluminagéo de emergéncia: Esta fonte de alimentagéo LED cumpre
os requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e ¢ adequada para instalagdo em sistemas
de iluminag&o de emergéncia conforme anorma EN 60598-2-22, exceto nos usados em areas
de tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de equipa-
mento de radio OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L e OT WI 80 NFC CA L L cumprem
com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragéo de conformidade
no seguinte site da internet: www.inventronicsglobal.com. Faga o download da aplicagdo
Casambi na App Store ou em Google Play. Para informagdes sobre o funcionamento correto
da aplicagdo Casambi, consulte o Web site: http://www.Casambi.com. A Casambi App € lhe
fomecida pela Casambi. A Inventronics nao assume a responsabilidade pela Casambi App e
ndo faz representacdes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilidade e/ou desempenho
da Casambi App. Os servigos de nuvem da Casambi sdo lhe fomecidos pela Casambi. A
Inventronics ndo assumira a responsabilidade pelos servigos de nuvem da Casambi e ndo faz
representagdes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilidade e/ou o desempenho dos
servigos de nuvem da Casambi. A Inventronics ndo assumira a responsabilidade por e ndo
faz representagdes, expressas ou implicitas, sobre a conectividade dos produtos Inventronics
compativeis com Casambi com nenhum outro produto compativel com Casambi. Gama de
frequéncias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; GGama de frequéncias RF: 2402 - 2480 MHz; Potén-
ciaméx. de saidaHF (p.i.r.e.) do produto: 8dBm. iatécnica: www.ir bal.com.
1) Driver de LED linear Casambi para integragéo de luminarias. 2) Alimentagéo elétrica do LED
por corrente constante. 3) Ponto tc. 4) Ligar o PE a caixa ou PIN 3. Preparagéo dos Fios.
Empurrar. 5) Design e engenharia aleméaes. Fabricado na China. 6) imagem apenas para refe-
réncia, estampa valida no produto. 7) Linha de alimentagdo elétrica. 8) Entrada. 9) Saida.
10) Ano. 11) Semana. 12) Sugestao de montagem para uma conectividade de radio adequa-
da. Aintegragao do dispositivo num invélucro podera afetar o alcance sem fio, principalmen-
te em caso de superficies metdlicas. Portanto, é necessario verificar o alcance sem fio apds
aintegragdo. 13) Néo coloque nenhuma tenséo de rede ou fios de alimentagao LED dentro
ou perto desta drea. 14) Distancia minima recomendada para pegas metlicas. 15) Colocagéo
da antena do transmissor de radio integrado. 16) Frequéncia de radio. 17) Protocolo sem fios.
18) Malha Bluetooth qualificada. 18) Alcance sem fios. 19) Linha de visdo de 10 m
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MAnpodopieg eykaraotaong kat Aetroupyiag (05nyol SELV): Zovéean pévo oe oo
doptiov LED. H povasda LED amevepyortoleital dtav n téon e£650u eivat katw artd 15V
(35/50W) r) 20V (80W) ) Trévw amto 54V. MAnpodopieg kahwdiwong (BA. eik. A): O kata-
OKELAOTHG TOL EEAPTAUATOG OTEPEWONG TOL PWTICTIKOD £ival 0 TENKOG UTIEDBLVOG Yia
TNV owotr} oOvdeon PE. Mnv cuvdéeTe TIG £6650UG SUO 1) TIEPIOTOTEPWY HOVASWV.
P0BLION pELHATOG EE660L = PEGW AOYIOHIKOV TIPOYPAUHATIOHOU HE Xprion ETtikovwviag
kovTvoL Ttediou (NFC) povo oe katdataan Aettoupyiag ektog Siktoou. Ma Anpodopi-
£G OXETIKA pe TNV ETtkovwvia kovtivod Tiediov (NFC), avatpé€te oto Tunerd TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. H povada ugiotatat pdviun PAGBN av ot aKpoSEKTES
21-24 ouvdeBoLV e Tpododoaia pedpaTos. Mpappeg 21-24 2 pétpa pey. Ymapxouv 800
TPOTIOL V1A VA TIPAYHATOTIONOETE TNV KATApYNan TG (eVENG HIAG CUOKEUNG TTOL CUVEP-
yaletat pe Casambi aré €va diktuo. 1. Mnyaivete otnv kaptéha ‘CwTioTKA’ Kat TtatioTe
‘ene€epyacia’. Katapyrote tn e0€n pe To dpwtiotikd Tatwviag o (“X") Tov Ba epda-
VIOTEL OTN ywvia Tou £ikovISiov Tou pwTioTKoL. MTTopEITe £Ttiong va Tatroete 0o
POPEG TO EIKOVISIO TOL PWTIOTIKOL Yia va avoifeTe TV 086V "ISIOTNTES PpwTioTKOL"
Kal OTr GLVEXEIQ, HE KOAON TIPOG Ta KATW, va PPE(Te Kat va eMEEETE TV ‘Katapynon
CevEng’. 2. Mnyaivete otnv 086vn "KovTivég ouokeuég", Ty ortoia Ba Ppeite atnv kap-
TéNa ‘Tleploocotepa’. Matriote TV eTTAOYr TIOL APopPA TN CUOKELN TNG oTtoiag T {evEn
BéNeTE va KatapyroeTe kat eTtAEETe ‘Katapynon eVENG’. Autr n emoyr) Ba katapyrioet
TN CeVEN pE TO PWTIOTIKO QV EXETE SIKAUWUATA TPOTIOTIOWTEWV (SIAXELOLOTH) YIa TO SiKTUO.
Av Bev EXETE SIKAIWHATA TPOTIOTIOICEWV YIat TO SIKTUO HE TO OTToi0 EXEl Yivel n (eVEN TG
OUOKEUNG, VIO v UTTOPECETE VA TNV KATAPYNOETE, Ba TIPETTEL va EXETE TIPOORaoN oTov
SlakoTttn Tpododoaiag TG cLoKeLNG. MATrOTE TV ETIAOYH TNG CUCKEUNG TTOL BEAETE
va Katapynoete, emAEETe ‘Katapynon (evéng’ kat n edpappoyr Ba avoi€el v oBdévn
‘Karapynon'. Matrote 1o TARKTPO ‘Ekkivnon’. ©a eudavioTel pla TIopTokaAi "Mpapun
XPovou'", n ortoia Ba apxioet va Kiveital katd prkog TG 08ovne. Méxpt va JeTakivnBein
YPQUHI KATA PKOG TNG 086vnG kAeioTe kat §avavoifTe Tov SlakdTTm Tpododoaiag. Autr
n evépyela Ba TIpETEL va odnyroel otnv katapynon g {evéng. Av n katdpynon e
Ceeng eivar emtuxric Ba epdavioTei privupa Tiow Ba oag evnpepwvet Ot n (evén pe To
PWTOTIKO KatapynBnke. Av Sev eival eTiTuG EavadokipdoTe, al\a autr T popd
KAE{OTE Kat avoi€Te Tov SIaKOGTTTN TTO apyd (QUTO HTTOPEL va XPELAOTEI YIa CUOKEVES TIOU
Xpnotpottololy Tipdaben Tpododooia, orwg eva CBU-PWM4). Av n katdpynon g
CevEng e€akolouBei va eival averttuyrig ToTe eival Tubavov o SIakoTTING va pnv eivat
KATAAANAOG VI Tr) GUOKEUN| TIOU TIPOCTIABEITE VA KATAPYNOETE. DWTIOHOG EKTAKTNG
avaykng: H tpododoaia autol Tou LED eivat obpdpwvn pe to EN 61347-2-13 Mapap-
TNHA J Kat KATaANAN yia TipoiovTa GwTIopo) EKTAKTNG avaykng olpdwva pe to EN
60598-2-22, pe TNV €EQIPECT OOWV XPNOIHOTIOIOVVTAL O TIEPLOXEG EQYATIDY LPNADYV
KivdOvou. Ala Tou TTapévTog, N Inventronics GmbH SnAwvet 6Tt ot padlopwvikoi eEoTTAI-
opoi oo OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L kat OT WI 80 NFC CA L eivat
oUpdwvol pe Ty odnyia 2014/53/EE. To TARPES Keipevo TG SHAWONG CUUHOPPWONG
EE eivat SiaBaipio otnv Tapakdtw Sladiktuakr SlevBuvon: www.inventronicsglobal.com.
Mpaypatortoriote Apn G edappoyric Casambi and 1o App store i arté to Google
play. Ma ™ owotr Aettoupyia TG epappoyric Casambi avatpéETe oTov (OTOTOTIO TG
Casambi: http://www.Casambi.com. H edpappoyri Casambi rtapéyetat artoé v Casambi.
H Inventronics Sev pépet kapia evBovn yia v epappoyr) Casambi kat Sev TipoBaivet
o€ Kapia S€opevon, pNTr 1 CWTINE, OXETIKA pe TN SlaBeoiudtnTa r/kat v anodoon
NG epappoyric Casambi. Ot urinpeaieg cloud Casambi Ttapéxovtal arté myv Casambi.
H Inventronics dev pépel kapia evBovn yia Tig uttnpeoieg cloud Casambi kat Sev Tipo-
Baivel oe kapia Séopevon, pNTr i oWTNEH, OXETIKA We TN SlaBeopdtnta f/kat Tnv
anédoon Twv urnpeotwv cloud Casambi. H Inventronics Sev pépet kapia evbovn Kat
Sev ipoPaivel oe Kapia SEGHELON, PNTH ) CLWTINP, OXETIKA HIE T CUVSECILOTNTA TWV
TpoiévTwv TG Inventronics Trou SlaBétouv Casambi e OTIOLOSATIOTE AMAO TIPOIOV TTOU
evowpatwvel Casambi. Ebpog cuxvotntag NFC: 13.553 - 13.567 kHz, Ebpog cuxvotn-
Tag RF: 2.402 - 2.480 MHz, Méyiot é§odog HF (EIRP) Tou Tipoiovtog: 8 dBm. Texvikr
urooTripIgn: www.inventronicsglobal.com.

1) Mpappikog 0dnydg tpododoaiag LED yia evowpdatwon oe GpwTioTikd. 2) HAEKTPIKA
Tpododoaia ouvexolg pevpatog e LED. 3) Znpeio Sokpng te. 4) ZuvoEaTe To cwhrjva
PE otn 6rikn rj oto PIN 3. MpoeTotpacia kahwdiov. ZTpWETE Tpog Ta péaa. 5) Zxedlaopog
Kat TEXVIKR PeAETN otn Meppavia. Xwpa mipoghevong Kiva. 6) H eikdva ivat evOeIkTIKr.
H éykupn extuTwon eivat ato Tipoidv. 7) Mapoxr pevpatoc 8) Eicodog 9) ‘E§odog 10) Etog
11) EBSopdsda. 12) ZupBoulr oripténg yia ) owotr] padiodpuwvikr ouvdear). O eykiBw-
TIOHOG TNG OUOKEUNG EVBEXETAL Va ETINPEACEL TNV PBEAEIA TOL ACUPUATOU SIKTUOU,
8laitepa Adyw Twv PETAMIK®Y eTtidaveldv. Eropévwg, n epBéleia Tou aclppatou Si-
KTUOU TIPETEL va eAeyxBel peTd Tov eykiBwTiopo. 13) Mnv Tortobeteite Tdon Siktvou f
kaAwdia Tpododoaiag LED péoa ry kovtd oe autr| TV Tteptoxr). 14) EAdxiotn améotaon
anod PETAANKA avTIKeipeva. 15) TOTIOBETNON EVOWHATWHEVNG KEPAIAG PASIOPWVIKAG
petadoong 16) Padloouxvotnta. 17) MpwtékoAo acvppatng Aettoupyiag 18) Eidikd
TAéypa Bluetooth. 18) Ebpog acbpuatng Aettoupyiag 19) Orrriké medio 10m

@D [Informatie over installatie en gebruik (SELV-driver): Sluit alleen het type voor LED-
vermogen aan. De ledmodule wordt uitgeschakeld als de uitgangsspanning onder de
15V (35/50W) of 20V (80W) of boven de 54 V komt. Informatie over bedrading (zie fig. A):
De producent van de verlichtingsarmatuur is uiteindelijk verantwoordelijk voor de juiste
geaarde verbinding. Aanpassing uitgangsstroom = via programmeersoftware met NFC
(Near Field Communication) wanneer het net is uitgeschakeld. Voor meer informatie over
Near-Field Communication (NFC) kunt u Tuner4TRONIC raadplegen:
www.inventronicsglobal.com/t4t. De eenheid wordt permanent beschadigd als de net-
stroom wordt aangesloten op de aansluitpunten 21-24. Leidingen 21-24 max. 2 m totale
lengte excl. modules. U kunt op twee manieren in de app een apparaat met
Casambi-functionaliteit van een netwerk ontkoppelen. 1. Ga naar het tabblad 'Armaturen’
en tik op 'bewerken'. Ontkoppel een armatuur door op de ('X') te tikken die in de hoek
van het pictogram van de armatuur verschijnt. U kunt ook dubbeltikken op het pictogram
van een armatuur om het scherm 'armatuureigenschappen’ te openen. Scrol daarma
omlaag en tik op 'Apparaat ontkoppelen'. 2. Ga naar het scherm 'Apparaten in de buurt'
via het tabblad 'Meer'. Tik op het apparaat dat u wilt ontkoppelen en selecteer 'Apparaat
ontkoppelen'. Als u wijzigingsrechten (beheerdersrechten) voor het netwerk hebt, wordt
de armatuur ontkoppeld. Als u geen wijzigingsrechten hebt voor het netwerk waaraan de
armatuur is gekoppeld, hebt u toegang nodig tot de aan-uitschakelaar van het apparaat
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om het te ontkoppelen. Tik op het apparaat dat u wilt ontkoppelen en selecteer ‘Apparaat
ontkoppelen'. Het scherm 'Ontkoppelen’ wordt in de app geopend. Tik op de knop 'Start'.
Er verschijnt een oranje 'Tijdsbalk' die zich over scherm verplaatst. Schakel de aan-uit-
schakelaar uit en weer aan terwijl de balk zich over het scherm verplaatst. Het apparaat
zou nu moeten zijn ontkoppeld. Als het apparaat succesvol is ontkoppeld, verschijnt een
bericht dat de armatuur is ontkoppeld. Als dit niet is gelukt, probeer het dan opnieuw,
maar schakel de aan-uitschakelaar langzamer uit en weer aan (dit kan nodig zijn voor
apparaten met een aanvullende stroomvoorziening, zoals een CBU-PWM4). Als het
ontkoppelen van het apparaat nog steeds niet lukt, dan gebruikt u waarschijnlijk niet de
juiste aan-uitschakelaar voor het apparaat dat u probeert te ontkoppelen. Noodverlichting:
Deze led-stroomvoorziening is in overeenstemming met EN 61347-2-13 addendum J en
is geschikt voor noodverlichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van
armaturen die worden gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden uitge-
voerd. Inventronics GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OT Wi 35 NFC CA L,
OT Wi 50 NFC CA L en OT WI 80 NFC CA L aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volle-
dige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.inventronicsglobal.com. Download de Casambi-app uit de App Store of Google
Play. Raadpleeg de website van Casambi voor de juiste werking van de Casambi-app:
http://www.Casambi.com. De Casambi-app wordt aangeboden door Casambi.
Inventronics kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de Casambi-app en doet geen
enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van
de Casambi-app. De Casambi-clouddiensten worden u aangeboden door Casambi.
Inventronics kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de Casambi-clouddiensten en
doet geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of de
werking van de Casambi-clouddiensten. Inventronics kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor en doet geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van
Casambi-ready producten van Inventronics met andere Casambi-ready producten. NFC-
frequentiebereik: 13.553 - 13.567 kHz; RF-frequentiebereik: 2402 - 2480 MHz; Maximaal
HF-uitgangsvermogen (EIRP) van het product: 8 dBm. Technische ondersteuning:
www.inventronicsglobal.com.

1) Lineaire led-driver van Casambi voor integratie in armaturen. 2) Constante stroom LED
voeding. 3) tc-punt. 4) PE met behuizing of PIN 3 verbinden. Kabelvoorbereiding. indruk-
ken. 5) Ontworpen en geconstrueerd in Duitsland. Geproduceerd in China. 6) afbeelding
slechts ter informatie, zie geldig stempel op product. 7) Net. 8) Ingang. 9) Uitgang. 10) Jaar.
11) Week. 12) Montagesuggestie voor de juiste radioverbinding. Door het apparaat in een
behuizing te integreren kan het draadloze bereik worden aangetast vooral door metalen
opperviakken. Daarom dient het draadloze bereik na integratie geverifieerd te worden.
13) Plaats geen netspanning of LED-spanningskabels binnen of dichtbij dit gebied.
14) Aanbevolen minimale afstand tot de metalen onderdelen. 15) Plaatsing van geinte-
greerde radiozenderantenne. 16) Radiofrequentie. 17) Draadloos protocol. 18) Gecertifi-
ceerde Bluetooth Mesh. 18) Draadloos bereik. 19) 10m gezichtsveld

 linstallations- och driftinformation (SELV-drivenhet): Anslut endast LED-lampor. LED-
modulen slécks nér utspanningen sjunker till under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller
overstiger 54V. Inkopplingsinformation (se fig. A): Tillverkaren av armaturen innehar huvud-
ansvaret fér korrekt PE-anslutning. Koppla inte ihop kontakterna fran tva eller fler enheter.
Justering av utgéende strém = via programvara fér programmering med nérfattskommu-
nikation (Near Field Communication, NFC) endast med natet bortkopplat. Ga till Tuner-
4TRONIC, www.inventronicsglobal.com/t4t, om du vill anvanda narfaltskommunikation.
Enheten gar sonder om nétstrdmmen ansluts till kontakterna 21-24. Den maximal totala
langden pé ledningama 21-24 &r 2 m utan moduler. Det finns tvé platser i appen dér du
kan koppla bort en Casambi-aktiverad enhet fran ett natverk. 1. Ga till fliken ‘Armaturer’
och tryck pa ‘redigera’. Koppla bort en armatur genom att trycka pé ("X") som visas i
hémet av den relevanta armatur-ikonen. Du kan ocksa dubbelklicka pa en armaturikon for
att 6ppna skarmen "armaturegenskaper" och sedan scrolla ner och tryck pé ‘Koppla bort
enhet’. 2. G4 till skdrmen "Enheter i narheten” som finns under fliken ‘Mer’. Tryck pa en-
heten du vill ta bort parkopplingen och vl ‘Koppla bort enhet’. Detta kommer att koppla
bort armaturen om du har modifierings- (administratérs-) réttigheter till natverket. Om du
inte har modifieringsréttigheterna till nétverket som enheten &r ihopparad till méste du ha
tillgéng till enhetens strémbrytare fér att kunna koppla bort. Tryck p& enheten du vill ta bort
parkopplingen och valj ‘Koppla bort enhet’ och appen kommer att 6ppna skérmen "Kopp-
la bort’. Tryck pa ‘Start’-knappen och en orange "Tidslinje" kommer att visas och bérjar
rora sig dver skdrmen. Under tiden det tar fér stapeln att flytta sig éver skérmen, sl av
strombrytaren och sla pa den igen. Detta bér koppla bort enheten. Om bortkopplingen
lyckas visas ett meddelande om att armaturen har kopplats bort. Om det inte lyckas,
férsok igen men sténg av strémmen och sla pa strommen langsammare (detta kan behd-
vas for enheter som anvander en extra stromforsorjning; som en CBU-PWM4). Om bort-
kopplingen fortsatter att misslyckas ar det fsrmodligen sa att strémbrytaren inte &r korrekt
for den enhet du férsoker koppla bort. Nédbelysning: Denna LED-strémférsérining uppfyl-
ler SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r lamplig for nédbelysningsarmaturer enligt SS-EN
60598-2-22, exklusive de som anvands i arbetsomraden férknippade med stora risker.
Hérmed intygar Inventronics GmbH att radioutrustningen av typen OT Wi 35 NFC CA L,
OT Wi 50 NFC CA L och OT WI 80 NFC CA L éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsté diga texten | EU-forsékran om éverensstdmmelse finns pa fljande intemetadress:
www.inventronicsglobal.com. Hamta Casambi-appen i App Store eller Google Play. Infor-
mation om Casambi-appens korrekta funktion finns p& Casambis webbplats
http://www.Casambi.com. Casambi-appen tillhandah&lls av Casambi. Inventronics ska
inte ha n&got ansvar fér Casambi-appen och ger inget intygande, varken uttryckligen eller
underférstétt, om Casambi-appens tillgénglighet och/eller prestanda. Casambis molntjéns-
ter tillhandahélls av Casambi. Inventronics ska inte ha ndgot ansvar fér Casambis moln-
tjanster och ger inget intygande, varken uttryckligen eller underférstétt, om Casambis
molntjénsters tillganglighet och prestanda. Inventronics ska inte ha ndgot ansvar fér och
goringa utfa uttryckliga eller underfoi , om anslutningen av Casambi-férdiga
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produkter frén Inventronics med andra Casambi-férdiga produkter. Frekvensomfang for
nérfaltskommunikation: 13 553-13 567 kHz; RF-frekvensomfang: 2 402-2 480 MHz; Maxi-
mal HF-uteffekt (EIRP) for produkten: 8 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com.
1) Casambi i linjérutférande for inbyggnad i armatur. 2) Konstantstrém LED-stromforsorjning.
3) te-punkt. 4) Anslut PE till holjet eller PIN 3. Ledningsforberedelse. Tryck in. 5) Formgiven
och konstruerad i Tyskland. Tillverkad i Kina. 6) Bild endast avsedd som referens, giltigt
tryck pé produkten. 7) kraftnét. 8) ineffekt. 9) uteffekt. 10) &r. 11) vecka. 12) Monteringstips
for korrekt radioanslutning. Genom att integrera enheten i ett holie kan den tradiésa
rackvidden péverkas, i synnerhet av metallytor. Pa grund av detta maste den trédlosa
rackvidden verifieras efter integreringen. 13) Placera ingen nétspanning eller LED-kablar i
eller i nérheten av det har omrédet. 14) Rekommenderat minimalt avstand till metalldelar.
15) Placering av inbyggd radiodverféringsantenn. 16) Radiofrekvens. 17) Tradlést protokoll.
18) Kvalificerat Bluetooth-nat. 18) Tradlos rackvidd. 19) 10 m synlig

@D Asennus- ja kayttotiedot (SELV-ohjain): Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin.
LED-moduuli kytkeytyy pois paaltd, kun lahtojannite on alle 15V (35/50W) tai 20V (80W)
tai yli 54V. Kytkentétiedot (katso kaavio A): Valaisimen valmistaja on viime kédessa vas-
tuussa asianmukaisen PE-liitnnén tarjoamisesta. Ala kytke kahden tai useamman yksikén
oisiinsa. Lahtdvirran st hjelmiston ohjelmoinnilla kdyttamalld Iahikenttavi-
& (NFC) vain silloin, kun sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC-tekniikkaa

Field Communication), katso ohjeet Tuner4dTRONIC-ohjelmistosta:

(Near
www.inventronicsglobal.com/t4t. Yksikko vahingoittuu jos kytkentdrimat 21-24 litetadn
sahkoverkkoon. Linjat 21-24 maks. 2 m kokonaispituus. Sovelluksessa on kaksi kohtaa,

jossa Casambi-laite voidaan poistaa verkosta. 1. Siirry Valaisimet-valilehteen ja napauta
Muokkaa. Poista valaisimen parilitanta napauttamalla ("X”)-merkkig, joka tulee nakyviin
olennaisen valaisimen kuvakkeen reunaan. Voit myGs kaksoisnapauttaa valaisimen kuva-
ketta ja avata Valaisimen ominaisuudet -néyton, selata sitten alas ja napauttaa Poista
laitteen parilitantd. 2. Siirry Lisaa-valilehdessa Lahelld olevat laitteet -néy Napauta
laitetta, jonka parilitannén haluat poistaa ja valitse "Poista laitteen pariliitanta”. Tama
poistaa valaisimen parilitannan, jos sinulla on muokkausoikeudet (paakayttajan oikeudet)
verkkoon. Jos sinulla ei ole muokkausoikeuksia verkkoon, jonka kanssa laitteen pariliitén-
ta on muodostettu, tarvitset laitteen mahdollisuuden kayttaa laitteen virtakytkintd, jotta
laitteen pariliitanta voidaan pois nan haluat poistaa ja
valitse "Poista laitteen parili té -ndyton. Napauta
Aloita-painiketta, jolloin oranssi aikapalkki tulee nakyviin ja alkaa likkua naytélla. Sina ai-
kana, kun palkki likkuu naytoll, katkaise virta virtakytkimelld ja kytke se sitten uudelleen
paélle. Laitteen parilitannan pltalsw olla nyt poistettu. Jos pariliitdnnan poistaminen onnis-
tuu, viesti imoittaa valaisimen parilitdnnén poistamisesta. Jos pariliitdnnén polstamlnen
ei onnistu, yrita poistamista uudelleen, mutta katkaise virta ja aseta se takaisin
taammin (t: saattaa olla tarpeen sellaisten laitteiden tapauksessa, jotka kaytt:
madraista virtalahdetta, kuten CBU-PWMA4). Jos pariliitdnnan poistaminen ei edelleenkéan
onnistu, virtakytkin saattaa olla virheellinen laitteelle, jonka parilitantaa yritat poistaa.
Turvavalaistus: Tamé LED-virtaldhde on EN 61347-2-13 -standardin litteen J mukainen
ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun ot-
tamatta riskialttiita tyGalueita. Inventronics GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyypit OT Wi
35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L ja OT WI 80 NFC CA L ovat direktiivin 2014/53/EU
mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa verkko-os-
oitteesta www.inventronicsglobal.com. Lataa Casambi-sovellus App Storesta tai Google
Playsta. Casambi-sovelluksen tarkemmat kayttotiedot I6ytyvét Casambi-verkkosivustolta:
http://www.Casambi.com. Casambi-sovelluksen tarjoaa Casambi. Inventronics ei ota
vastuuta Casambi-sovelluksesta eiké esita mitaan nimenomaisia tai oletettuja véittamia
Casambi-sovelluksen saatavuudesta ja/tai toimivuudesta. Casambi-pilvipalvelut tarjoaa
Casambi. Inventronics ei ota vastuuta Casambi-pilvipalveluista eika esitd mitadn nimen-
omaisia tai oletettuja vaittamia Casambi-pilvipalveluiden saatavuudesta ja/tai toimivuu-
desta. Inventronics ei ota vastuuta eiké esita mitaén nimenomaisia tai oletettuja vaittdmia
Casambi-yhteensopivien Inventronics-tuotteiden yhdistettavyydesta muihin
Casambi-yhteensopiviin tuotteisiin. NFC-taajuusalue: 13 553 - 13 567 kHz; RF-taajuusalue:
2 402 - 2 480 MHz Tuotteen suurin HF-lahtoteho (EIRP): 8 dBm. Tekninen tuki:
www.inventronicsglobal.com.

1) Lineaarinen Casambi LED -ajuri valaisinten integrointiin. 2) Tasavirtalahde led-moduu-
leille. 3) te-piste. 4) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai terminaaliin 3. Johdon valmistelu.
Tyénna sisaan. 5) Suunniteltu Saksassa. Valmistettu Kiinassa. 6) kuva on vain viitteellinen,
tuotteeseen painettu on péateva. 7) sahkéverkko. 8) tulo. 9) 1&ht6. 10) vuosi. 11) viikko.
12) Asennusohije hyvaa radioyhteytta varten. Laitteen kiinnittdminen koteloon voi vaikuttaa
langattoman yhteyden kantamaan erityisesti metallipinnoilla. Tésté johtuen langattoman
yhteyden kantama on tarkistettava kiinnittdmisen jalkeen. 13) Al sijoita verkkojannitetta
tai LED-valojen sy6ttojohtoja télle alueelle tai sen lahelle. 14) Suositeltu minimietaisyys
metallisiin kappaleisiin. 15) Integroidun radioléhettimen antennin sijainti. 16) Radiotaajuus.
17) Langaton protokolla. 18) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 18) Langaton kantama.
19) 10 m:n n&kdyhteys

(@) Installasjons- og drlftslnformasjon (SELV-driver): Koble kun til LED-belastningstypen.
LED-modulen blir slatt av nér utgangsspenningen faller under 15V (35/50W) eller 20V (80W)
eller overstiger 54V. Kablingsinformasjon (se fig. A): Lysarmaturprodusenten har det ende-
lige ansvaret for riktig tilkobling av vernejordingen. Ikke koble sammen utganger for to eller
flere enheter. Justering av utgangsstrem = via programmeringsprogramvare via neerfeltskom-
munikasjon der ledningsnettet er i av-modus. For neerfeltskommunikasjon (NFC): Se Tuner-
4TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stromnettet
brukes til terminalene 21-24. Ledningene 21-24 maks. 2 m full lengde ekskl. moduler. Det
er to steder i appen hvor du kan koble en Casambi-aktivert enhet fra et nettverk. 1. Ga til
«Armaturer»-fanen og trykk pa «rediger». Koble fra en armatur ved & trykke p& ("X") som
vises i hjgmet av det aktuelle armaturikonet. Du kan ogsé dobbelttrykke pé et armaturikon
for & apne «Armaturegenskaper»-skjermen, og deretter bla ned og trykke pa «Koble fra
enhet». 2. Gé til <Enheter i naerheten»-skjermen som du finner under «Mer»-fanen. Trykk p&
enheten du ensker & oppheve sammenkoblingen av, og velg «Koble fra enheten». Dette vil
oppheve sammenkoblingen av armaturen hvis du har endringsrettigheter (administratorret-
tigheter) til nettverket. Hvis du ikke har endringsrettighetene til nettverket som enheten er
sammenkoblet til, m& du ha tilgang til enhetens strembryter for & kunne koble fra. Trykk pa
enheten du ensker & oppheve sammenkoblingen av og velg «<Opphev sammenkobling av

enhet», s vil appen &pne «Opphev sammenkobling»-skjermen. Trykk pa "Start"-knappen
sd vil en oransje «tidslinje» vises og begynne & bevege seg over skjermen. | lopet av tiden
det tar for stangen & bevege seg over skjermen, sl& strombryteren av og pa igjen. Dette ber
koble fra enheten. Hvis frakoblingen lykkes, kommer en melding om at armaturen har blitt
opphevet. Hvis det ikke lykkes, prov igien, men sla stremmen av og pé igjen saktere (Dette
kan veere nedvendig for enheter som bruker en ekstra stramforsyning; for eksempel CBU-
PWM4). Hvis frakoblingen fremdeles ikke mislykkes, er strambryteren sannsynligvis ikke
riktig for enheten du prover & koble fra. Nedlys: Denne LED-stremforsyningen overholder
EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for nedlysarmaturer int. EN 60598-2-22, med
unntak av de som blir brukt i heyrisikoomrader. Inventronics GmbH erkleerer herved at ra-
dioutstyrstypene OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L og OT WI 80 NFC CA L er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar er tilgjen-
gelig pa folgende Interett-adresse: www.inventronicsglobal.com. Last ned Casambi-appen
fra App Store eller Google Play. For korrekt funksjon for Casambi-appen, se
Casambi-nettstedet: http://www.Casambi.com. Casambi-appen leveres til deg av Casambi.
Inventronics pétar seg ikke noe ansvar for Casambi-appen og gir ingen representasjoner,
verken uttrykte eller underforstatte, om tilgiengeligheten og/eller ytelsen til Casambi-appen.
Casambi-skytjenestene leveres til deg av Casambi. Inventronics pétar seg ikke noe ansvar
for Casambi-skytjenestene og gir ingen representasjoner, verken uttrykte eller underfor-
statte, om tilgjengeligheten og/eller ytelsen til Casambi-skytjenestene. Inventronics er ikke
ansvarlig for og gir ingen erkleeringer, hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilkob-
lingsevnen til Casambi-klare produkter fra Inventronics med andre Casambi-klare produk-
ter. NFC-frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz; RF-frekvensomréde: 2402-2480 MHz; Maks.
HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet: 8 dBm. Teknisk stette: www.inventronicsglobal.com.
1) Lineger Casambi LED-driver for integrering i armatur. 2) Konstant strom LED stremforsy-
ning. 3) tc-punkt. 4) Koble PE til boks eller PIN 3. Klargjering av wire (kabel) Trykk inn.
5) Designet og produsert i Tyskland. Produsert i Kina. 6) Bilde kun for referanseformal,
gyldig patrykk pa produktet. 7) Stramnett. 8) Inngang. 9) Utgang. 10) Ar. 11) Uke. 12) Mon-
teringsanvisning for riktig radioforbindelse. Ved & integrere enheten i et armaturhus, kan det
trédlese omradet pavirkes, spesielt av metalloverflater. Derfor mé det tradlese omréadet
bekreftes etter integrering. 13) Ikke plasser noen netspenning eller ledningstilferselslednin-
ger innenfor eller naer dette omradet. 14) Anbefalt umsimal avstand til metalldeler. 15) Plas-
sering av integrert radiosenderantenne. 16) Radiofrekvens. 17) Trddles protokoll. 18) Kvali-
fisert Bluetooth Mesh. 18) Tradles rekkevidde. 19) 10 m siktlinje

Oplysninger om installation og drift (SELV-driver): Tilslut kun LED-belastningslys. LED-
modul slukkes, nér udgangsspaendingen er under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller over 54V.
Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Lysarmaturets producent har det endelige ansvar for
korrekt beskyttelsesjording. Justering af udgangsstrem = via programmeringssoftware via
Neerfeltskommunikation kun ved slukket stremforsyning. For flere oplysninger om naerfeltskom-
munikation (NFC) henvises til TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Enheden skades permanent, hvis netstrommen tilsluttes klemmerne 21-24. Linjerne 21-24
maks. 2 m fuld leengde eksklusive moduler. Der er to steder i appen, hvor du kan fieme
parring af en Casambi-aktiveret enhed fra et netveerk. 1. Gé til fanen "Armaturer", og tryk
pa "Rediger". Fjern parring af et armatur ved at trykke pa det ("X"), det vises i hjornet af det
relevante armatur-ikon. Du kan ogsé trykke to gange pa et armatur-ikon for at abne skeermen
"armaturegenskaber", rulle ned og sa trykke pa "Fijem parring af enhed". 2. Gé til skaermen
"Enheder i naerheden" under fanen "Mere". Tryk pa den enhed, du ensker at fieme parring
til, og veelg "Fjern parring af enhed". Dette vil fieme parringen med et armatur, hvis du har
eendringsrettigheder (administrator) til netvaerket. Hvis du ikke har aendringsrettigheder til
det netvaerk, som enheden er parret med, skal du have adgang til enhedens hovedafbryder
for at kunne fierme parringen. Tryk pa den enhed, du ensker at fieme parring til, og veelg
"Fjern parring af enhed", s &bner appen skaermen "Fjern parring". Tryk p& knappen "Start",
sé der vises en orange "tidsbjeelke", der bevaeger sig pa tvaers af skaermen. | mens denne
bjeelke beveeger sig pa tveers af skeermen, skal du slukke for hovedafbryderen og teende
den igen. Dette bor fierne parring af enheden. Hvis det lykkedes, vises der en besked om,
at parring med et armatur er blevet fiemet. Hvis det ikke lykkedes, sa prov igen, men sluk
og taend for stremmen igen mere langsomt (Dette kan veere nodvendigt for enheder, der
bruger en ekstra stramforsyning; som f.eks. en CBU-PWMA4). Hvis du stadig ikke har held
med at fieme parring af enheden, s& er det muligvis tilfeeldet, at hovedafbryderen ikke er
den rigtige for den enhed, du prover at fieme parring til. Nedbelysning: Nedbelysning:
Denne LED-stremforsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til nedbelys-
ningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22 med undtagelse af armaturer, der bruges p&
steder med hejrisikoopgaver. Inventronics GmbH erkleerer herved, at radioudstyrstyperne
OT Wi35NFC CAL, OT Wi50 NFC CA L og OT WI80 NFC CA L overholder direktiv 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst er tilgeengelig pa felgende intermnet-
adresse: www.inventronicsglobal.com. Download Casambi-appen fra App Store eller
Google Play. For oplysninger om, hvordan Casambi-appen fungerer, henvises til Casambis
websted: http://www.Casambi.com. Casambi-appen leveres til dig af Casambi. Inventronics
pétager sig intet ansvar for Casambi-appen og fremsaetter ingen erkleeringer, det vaere sig
udtrykkelige eller underforstiede, om Casambi-appens tilgeengelighed og/eller ydeevne.
Casambi-skytjenesterne leveres til dig af Casambi. Inventronics patager sig intet ansvar for
Casambi-skytjenesterne og fremszetter ingen erkleeringer, det veere sig udtrykkelige eller
underforstaede, om Casambi-skytjenesternes tilgeengelighed og/eller ydeevne. Inventronics
péatager sig intet ansvar for og fremsaetter ingen erkleeringer, hverken udtrykkelige eller
underforstaede, om mulighederne for tilslutning af Casambi-kompatible produkter fra
Inventronics til andre Casambi-kompatible produkter. NFC-frekvensomréade: 13.553-
13.567 kHz; RF-frekvensomrade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-udgangseffekt (EIRP) for
produktet: 8 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com.
1) Linezer Casambi-LED-driver til armaturintegration. 2) Konstant strom LED stremforsyning.
3) te-punkt. 4) Tilslut PE til kasse eller Pin 3. Forberedelse af ledning. Tryk ind. 5) Designet
og udvikleti Tyskland. Fremstillet i Kina. 6) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt.
7) Netstrom. 8) Input. 9) Output. 10) Ar. 11) Uge. 12) Monteringstip til korrekt radioforbin-
delse. Hvis enheden integreres i et hus, kan det pavirke den tradlose reskkevidde - iseer
med metaloverflader. Derfor skal den trédlese reekkevidde efterproves efter integration.
13) Placer ikke nogen spaending eller LED-forsyningskabel inden for eller nzer ved dette
omréde. 14) Anbefalet minimumsafstand til metaldele. 15) Placering af integreret radiosen-
derantenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradles protokol. 18) Kvalificeret Bluetooth Mesh.
18) Tradlos raskkevidde. 19) 10 m synsfelt
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@ Pokyny pro montaz a provoz (ovlada¢ SELV): Pripojujte vyhradné LED zatéZzového
typu. Modul LED se vypne, pokud vystupni napéti klesne pod 15V (35/50W) nebo 20V
(80W) nebo piekroci 54V. Informace k zapojeni (viz obr. A): Vyrobce svitidel je kone¢nou
osobou odpovédnou za fadné piipojeni uzemnéni PE. Nespojujte vystupy dvou nebo vice
jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostfednictvim Near Field Communication (NFC)
pouze v rezimu vypnutého napajeni ze sité. Informace o technologii NFC (Near Field Co-
mmunication) naleznete na strankach Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Jednotka je trvale poskozena, jestlize je na svorky 21-24 pripojeno sitové napéti. Ve-
deni 21-24 max. 2 m plna délka bez modull. V aplikaci jsou dvé mista, kde mizete
zrusit sparovani zafizeni vybaveného funkci Casambi se siti. 1. Prejdéte na kartu
,Svitidla“ a klepnéte na moznost ,upravit®. Sparovani svitidla zrusite klepnutim na
moznost (,X"), které se zobrazi v rohu pfislugné ikony svitidla. MliZete také dvakrat
Klepnout na ikonu svitidla, ¢imz oteviete obrazovku ,Vlastnosti svitidla“, a poté prejdé-
te dolti a klepnéte na moznost ,Zrusit sparovani zafizeni“. 2. Pfejdéte na obrazovku
,,Blizka zafizeni®, kterou najdete na karté ,,Dalsi“. Klepnéte na zafizeni, jehoz sparovani
chcete zrusit, a vyberte moznost ,Zrusit sparovani zafizeni“. Tim zrusite sparovani
svitidla, pokud mate modifikacni (administratorska) prava k siti. Pokud nemate prava
k Upravam sité, se kterou je zarizeni sparovano, musite mit pfistup k vypinaci zafizeni,
abyste mohli sparovani zrusit. Klepnéte na zafizeni, jehoz sparovani chcete zrusit,
a vyberte moznost ,Zrusit sparovani zafizeni“ a aplikace otevie obrazovku ,Zrusit
sparovani“. Klepnéte na tlacitko ,Start“ a na obrazovce se objevi oranzova ,¢asova
lista®, ktera se zacne pohybovat po obrazovce. Béhem doby, po kterou se lista pohy-
buje po obrazovce, vypnéte a znovu zapnéte vypinac. Tim se zrusi sparovani zafizeni.
Pokud se zruSeni sparovani podafi, zobrazi se zprava, Ze parovani svitidla bylo zruseno.
Pokud se to nepodai, zkuste to znovu, ale vypinejte a zapinejte napajeni pomaleji (to
mize byt nutné u zafizeni, ktera pouzivaji pridavny zdroj napajent; napfiklad CBU-PWM4).
Pokud se stale nedafi zrusit parovani, je pravdépodobné, Ze vypina¢ napéjeni neni pro
zafizeni, které se snazite zrusit, spravné nastaven. Bezpecnostni osvétleni: Tento zdroj
napéjent pro LED je v souladu s piflohou J normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro
bezpecnostni osvétleni podle normy CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzi-
vaji v oblastech s vysokym rizikem. Spole¢nost Inventronics GmbH timto prohlasuje,
Ze radiové soucasti typu OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L a OT WI 80 NFC
CA L jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaSeni EU o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com. Stahnéte si
aplikaci Casambi z App Store nebo z Google play. Pro bezproblémové fungovani ap-
likace Casambi navstivie webovou stranku spole¢nosti Casambi:
http://www.Casambi.com. Autorem aplikace Casambi je spolecnost Casambi. Spo-
le¢nost Inventronics neprebird Zédnou odpovédnost za aplikaci Casambi a neposky-
tuje zadna vyslovna ani predpokladana prohlaseni o dostupnosti a/nebo vykonu apli-
kace Casambi. Autorem cloudovych sluzeb Casambi je spole¢nost Casambi. Spole¢-
nost Inventronics neprebira Zadnou odpovédnost za cloudové sluzby Casambi a ne-
poskytuje Zadna vyslovna ani predpokladana prohlaseni o dostupnosti a/nebo vykonu
cloudovych sluzeb Casambi. Spole¢nost Inventronics neprebira Zzadnou odpovédnost
a neposkytuje zadna vyslovna ani predpokladana prohlaseni o propojitelnosti vyrobk
spolecnosti Inventronics pfipravenych pro Casambi s jakymikoli jinymi vyrobky pfipra-
venymi pro Casambi. Frekvencni rozsah NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Frekvencni rozsah
RF: 2402 — 2480 MHz; Max. HF vystupni vykon (EIRP) produktu: 8 dBm. Technicka
podpora: www.inventronicsglobal.com.

1) Lineami LED ovlada¢ Casambi pro integraci do svitidel. 2) Nap&jeni LED konstantnim
proudem. 3) bod méfeni teploty tc. 4) Pfipojeni PE k plasti nebo vyvodu 3. Pfiprava
vodice. Svorka s pérovym kontaktem. 5) Projektovano a zkonstruovano v Némecku.
Vyrobeno v Cin&. 6) obrézek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku. 7) sitovy
privod. 8) vstup. 9) vystup. 10) rok. 11) tyden. 12) montazni tip pro zajisténi spravné
bezdratové komunikace. Pokud zafizeni uzaviete do pouzdra, mdze to mit vliv na dosah
bezdratového signalu, zejména kvlli kovovym povrchiim. Po uzavieni do pouzdra
proto ovéfte dosah bezdratového signalu. 13) do tohoto prostoru ¢i do jeho blizkosti
neumistujte Zadné sitové napajeci vodice nebo vodice pro napajeni LED. 14) doporu-
&ena minimalni vzdalenost od kovovych prvkd. 15) umisténi integrované antény radi-
ového vysilace. 16) radiova frekvence. 17) bezdratovy protokol. 18) Bluetooth Mesh.
18) bezdratovy rozsah. 19) 10m optického dosahu

WHdopmaums 06 ycTaHoBke 1 akcnnyataumn (npaiisep SELV): Moakntovaiite
TONbKO TVN Harpyaku LED. CBeToavoaHbIn MOfy b OTKIIOHYAETCs, KOrAa BbIXOAHOe
HanpsbkeHvie napaet Hwke 15 B (35/50W) nnu 20 B (80W) nnu nopHnMaeTcs Bbille
54 B. VHcbopmaumsa o nogkodeHuu (cM. puc. A): KOHEYHY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
pabodee 3aLTHOE 3a3eMIIEHIE HECET NPOM3BOANTENb CBETUIbHIKA. He coemHsii-
Te BbIXOflbl ABYX 1 GOMee YCTPOCTB. PerynvpoBKa BbIXOAHOO TOKa: G MOMOLLbI0
nporpaMMHoro o6ecriedeHns ans nporpamMmuposaHus dYepes NFC (6ecnposopHast
CBsi3b 6IKHEro paauyca [AEVICTBIS) TOMKO B PEXUME OTKSIOHEHHOMO CETEBOO M-
TaHus. Ecnn Tpebyetcs NFC, Bocrnonbayiiteck nporpammoit Tunerd TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. YcTpoiicTeo 6yaeT HeoGPaTyIMO MOBPEXAEHO, ECIIN
ceTeBoe NuUTaHve GyAeT NoaaHo K knemmam 21-24. Bbixofbl 21-24 makc. obLuas
ANVHA — 2M, UCK. MoAynu. B npunoB npunoXeHn MoXHO OTBsi3aTh YCTPONCTBO C
noppaepxkoi Casambi ot cetn aByms crioco6amu. 1. OTKpoiiTe BKnaaky "Ceetunb-
HUKN" 1 HaxKMuTe "VIameHnTb". YTo6bl OTBA3ATL CBETUIbHIK, HaxxmuTe "X" B yry
COOTBETCTBYIOLLErO 3Ha4Ka CBETU/bHIKA. TakKe MOXHO OTKPbITL 3kpaH "CeoiicTea
CBETWIbHIKA", ABAXK/bI HAXKAB 3HAHOK CBETUMBHUKA, 3aTEM MPOKPYTUTE BHAS 1 Bbi-
6partb NyHKT "OTBsA3aTh yCTpoiicTBO". 2. Ha Bkiaake "[ononHutensHo" nepengute
Ha aKpaH "YcTpoiicTaa nobnusoctn'”. Boibepute yCTPOICTBO, KOTOPOE HY>KHO OTBA3aTb,
1 HaxkmuTe "OTBA3aTL YCTPONCTBO". ECnM y Bac ecTb npasa (agMuH1CTpaTopa) Ha
[eliCTBIIS C CETbIO, CBETUNHK GyfieT oTBsizaH. Ecm y Bac HeT npas Ha aeiicTeus ¢
CeTbIO, K KOTOPOI MPUBSI3aHO YCTPOICTBO, Bam MOTPEGYETCs 4OCTYN K NepeKstioqa-
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Tenio NUTaHNS! YCTPOVICTB, YTOGb! OTBA3ATL CBETWILHVIK. BbiGepuTe yCTPONCTBO, KO-
TOPOE Hy>KHO OTBSI3aTh, 11 HaXKMUTE "OTBS3aTh YCTPOICTBO" . B NpunoxeHnmn oTkpo-
etcst akpaH "OTBszaTh". Haxxmute KHornky "Havars". MosBuTCS opaHKeBblii aneMeHT
"BpemeHHas Lkana", KoTopblii 6yAeT ABuraTbcs no akpaHy. Bo Bpems ABvxeHus
LLIKasTbl HEOGXOAVMO GbICTPO BBIKIIKOHTL NEPEKIIoHaTe b MUATAHINS 1 BKIKOUUTE CHOBA.
3T0 NO3BONAET OTBA3ATL YCTPOICTBO. B Cry4ae yCrelHOro OTBA3bIBaHISA NOSBATCS
COOBLLEHME O TOM, 4TO CBETUNLHUK OTBSI3aH. B cnyyae Heyaaun nonpo6yiiTe NoBTOpUTL
OnMCaHHbIE AECTBIAS, HO B 3TOT Pa3 BLIKIKOUNTE 11 BKIIOYNTE NUTAHNE Mef/IeHHee
(aTO MOXET NoTPeGoBaTLCS AN YCTPOWCTB, UCMOML3YIOLLMX [OMOMHUTENbHBIA UC-
TOYHVK MuTaHus, Hanpumep CBU-PWM4). Ecnv Bce paBHO He yfaeTcsi oTBsizaTb
YCTPOWCTBO, 3TO MOXET FOBOPUTL O TOM, YTO MEPEKIIoHaTESlb MUTaHUS He COOTBET-
CTBYET YCTPOVICTBY, KOTOPOE Bbl OTBA3bIBaETE. ABApUItHOE OCBeLLeHIe: [laHHbIii nc-
TOYHUK anekTponuTaHus LED cootsetcTtayeT ctaHpapty EN 61347-2-13, nononHenne
J, 1 noaxoanT Anist yCTaHOBKIM aBapUiHOTO OCBELLIEHs Mo cTaHpaapTy EN 60598-2-22,
KPOME YCTPOVICTB, UCMONb3yeMbIX B 30HaX MOBBILLEHHOM OMacHoOCTY. HacTosmm
Inventronics GmbH 3asiensieT, 4to Tvn paguoo6opyaosaHus OT Wi 35 NFC CA L, OT
Wi 50 NFC CA L u OT WI 80 NFC CA L cootsetcTayet [upektvise 2014/53/EC.
MonHbI TEKCT Aeknapaumn cooTseTcTBUs EC JOCTYNEH Mo cnepytoLLemy NHTEpHeT-
appecy: www.inventronicsglobal.com. Y3arpyaute npunoxerne Casambi us App Store
v Google Play. ViHdopmaLyio o npasunsHoi paéoTe npunoxerusi Casambi cm. Ha
Beb-caiite http://www.Casambi.com. MpunoxeHne Casambi npegocTaensieTcs Bam
komnaHvein Casambi. KomnaHus Inventronics He HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUIo-
skeHne Casambi 1 He AienaeT HIKaKX 3asiBNEHINA, SBHBIX WK NOfPa3yMeBaeMbIX, O
[IOCTYNHOCTY W/ NPOM3BOAUTENBHOCTY NMpunoxernst Casambi. O6nadHble cryxGbl
Casambi npegocTaenstoTcs Bam komnarvein Casambi. KomnaHus Inventronics He
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a 0GNaqHbIe Cly6bl Casambi 1 He ieNaeT HUKakux 3asis-
SIHUI, SIBHBIX W MOAPA3yMEBAEMbIX, O JOCTYMHOCTU Wi MPOU3BOAVTENEHOCTIA
obnayHbIx cny>k6 Casambi. Inventronics He HECET OTBETCTBEHHOCTb 11 He AenaeT Hu-
KaKux siBHbIX U MOApasyMeBaeMbix 3asiBeHI OTHOCUTENbHO BO3MOXHOCTY Nof-
KIlo4eHnst NpofykToB Inventronics ¢ nopaepxkkoit Casambi K Ni0GbIM ApyriM npo-
nyktam ¢ noppepxkoi Casambi. [uanasor yactor NFC: 13 553-13 567 [y, [va-
nasoH PY: 2402-2480 MIL; Makc. Bbixog, (AVIVIM) npopykTa: 8 abMm. TexHudeckas
noaaepxkka: www.inventronicsglobal.com.

1) NInneiiHbI cBeTOAMOAHBIA ApariBep Casambi Ans UHTErpauum CBETUMBHIKOB.
2) MuTaHne CBETOAVIOA0B NOCTOSIHHbLIM TOKOM. 3) AATUVK KOHTPOSIS TEM/IOBOIO PEXM-
ma. 4) Coepurenive PE ¢ koprnycom uim KOHT. 3. Mogrotoska nposopa. BCTaska
HaxxaTtviem. 5) PaspabotaHo 1 cnpoekTupoBaHo B lepmannn. CaenaHo B Kutae.
6) MI306PAXKEHIE MCTIONB3YETCS TONBKO B KA4ECTBE NPUMEPA, [ASVCTBIUTeNbHAs NevaTb
Ha npopykTe. 7) anektpoceTb. 8) BxoA. 9) Bbixop,. 10) roa. 11) Hepens. 12) CoseTbl no
MPOBEAEHMIO MOHTAXA, KOTOPbIE MOMOTYT YCTaHOBUTL KaYECTBEHHYIO PajvIoCBsi3b.
Mpu BCTPavBaHM YCTPOICTBA B KOPMYC MOXET YMEHbLLIATLCSH Paavyc AeiCTaus
6ec- NpoBoIHOI CBA3M. B 4aCTHOCTH, €ro MOryT CoKpaLLiaTh METaNIMHECKIE NoBEpX-
HocTy. CneoBarenbHo, Moce BCTPaMBaHWs HYXXHO MPOBEPUTL PaaNyC AeiCTBUA
GecnpoBofHoii casau. 13) He npoknagbisaiite BHYTPY WM PSEIOM C 3TOW 06NacTbio
CunoBbie KaGen Un NPoBO/ia, UCTIONb3yeMbIe A1 MOaqY MATaHIS! Ha CBETOANOAbI.
14) PekomeHayemMoe MUHUMabHOE PacCTOsIHUE [0 METaNNHECKIIX napenuii. 15) Pac-
MOMNOXeHNe BCTPOEHHOM aHTeHHbI paguonepeaaryvka. 16) paguodactora. 17) Gec-
npoBoaHoOI NpoTokon. 18) aonyLleHHbI K akcrnyataumm ysen Bluetooth Mesh.
18) paguyc peicTeus GecnposoaHoi cetu. 19) 3oHa npsivoit BuammocTu: 10 M

®@ OOpHary >xaHe icke Kocy aknapatbl (SELV gpaiisepi): Tek xapblk AMOAbIHbIH
>KYKTeMe TypiHe KocyFa apHanFaH. LLbiFbic kepHey 15 B (35/50W) Hemece 20 B (80W)-
TaH TeMeH Tycce Hemece 54 B-TaH acblin KeTce, >kapblK AVoAbIHbIK MOAYI OLLIN Kanagbl.
CbiMaap xyiieci Typasnibl aknapar (A cypeTTepiH kapaHpia): XKapbiKTaHabIpy KababiFbiH
Kacan LWbiFapyLibl KOPFaHbILL Xepre TyibiKTay/bl TUICIHLLE XasFay YILIH COHbIHAa
>xayan 6epeTiH TynFa 6onbin Tabbinagbl. Eki He onaH apTbik GMOKTbIH, LWhIFbICTAPbIH
KocnaHpI3. LLbIFbIC TOKTbI peTTey npoLiec xeniHiH eLwipyni pexumiHae FaHa Near Field
Communication (NFC) apkpinel 6arpapnaManayra apHanFaH Gargapnamansik
>KacakTamaHbIH, KemeriMeH >xyaere acafpl. XKaksiH epic GaiinaHbickl (NFC) Typanb!
KocbIMLLa aknapaTTbl TunerdTRONIC Garpapnamarblk sxacakramacbiHaH KapaHbia:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Erep anekTp >xenici 21-24 TepmvHanpapbiHa 21-24
xeninepiHe, 6apbIHLLA Y3bIHAbBIFbI 2 M MOAYNbAEPIHE KaTbICTb! KONAAHBUICA, KOHABIPFbI
TypaKTbl TypAe icTeH wbiFagbl. KocbiMwaaa Casambi konaaH6ach! KocbinFaH
KYPbUIFbIHbI XenifeH axbipaTyra 6onatbiH exixep 6ap. 1. ">Kapbikwamaap" 6eniMite
oTin, "eHaey" TyiiMeciH GacbiHbI3. Calikec xapblKLiamaap GenrileciHiv, GypbIlubiHaa
naipa 6onatbiH ("X") TyiMeciH Gacy apkblibl XXapblKLLamabl abipaTbiHbi3. CoHpaii-ak
">kapblKLLaM cunaTTapbl” 3KpaHbIH ally YLUIH XapbikLiam GenrilleciH exi pet 6acyra
6onappl, coaaH KeiliH TeMeH aiHanapIpbin, "KypbuiFbiHbl XXbIpaTy" TyAMECH 6aCbiHbI3.
2."KocbIMLLa" GenimiHin acTbiHaaFbl "KakblH xxepaeri KypbutFblnap" akpaHbiHa OTiHi3.
AXbIPaTKbIHbI3 KeNeTiH KypbliFbiFa 6ackin, "KypbliFbiHbl aXbipaTy" OnuusCchbiH
TaHAaHb!3. XKenire e3repTy (KiMLLi) KyKbIKTapblHbI3 6ap 6051ca, XapblKLLam »yrTaH
axblpaTbinaasl. KypbinFbl XyNTacTbipbiiFaH Xenire e3repTy KyKbIKTapblHbI3 0K
6onmaca, aXbIPaTy YLLH KypbUTFbINapabiH KyaT KOCKbILLbIHA PYKCATbIHbI3 GOMyb!
KepeK. AXKbIPaTKbIHbI3 KeNeTiH KypbliFbiFa 6ackin, "KypbinFbiHbl XbIpaTy" onumsicbiH
TaHAaHbI3, Con Kesae KocbIMLLa "AXbIpaTy " akpaHbIH allagpl. "lcke Kocy" TyiiMeciH
6acblHpI3, CON KE3AE KbI3FLUTT Capbl TYCTi "YaKpIT WKanack!" naiiaa 6osbin, akpaHaa
KblKU GacTaiifbl. XKonak akpaH 60ibIMEH KO3Farbin XXaTkaH yaKkbITTa KyaT KOCKbILLbIH
eLuipin, KaiiTa KOCbIHbI3. By apeKeT KypbliFbiHbI @XbIpaTybl Kepek. AXbipaTy caTTi
asKTanca, xapblKLLamHbIH aXblpaTbliFaHbl Typansl xabap kepcetineai. Cetcia
asKTanFaH 6onca, 9peKeTTi KaitanaHbls, Gipak KyaTTbl eLUipin, kaiTaaaH 6asy KOChIHbI3
(Byn KocbIMLLA KyaT Ke3iH TyTbIHaTbIH KyPbUFbLIap YLUiH KXXET 601ybl MyMKiH; CBU-
PWM4 cuisikTbl). AXKbIpaTy CaTCI3 asiKTarbIn XKaTca, Ciad aXbIpaTyFa ThipbIChIN XXaTkaH
KYPbITFbl YLUIH KyaT KOCKbILLbI AYPbIC emMec 60sybl MyMKiH. AnaTTbik >Xaraaiaa
>KapblKTaHapIpy: Byn >apblkavoaTbl Kyat kesi EN 61347-2-13 ctaHpapTbiHbIH J
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KOCbIMLLIACbIHAAFbI TananTapFa Calkec Kenepj XaHe >KoFapbl Kayni 6ap Tanckipma
alimMaKTapbIH caHamaraHza, EN 60598-2-22 craHaapTbiHa Caikec anarTbik >KaFaaiaa
>KapbIKTaHABIPY XababIKTapb! yLUiH xapamapl. Ocbl Ky>xaT apkbuibl Inventronics GmbH
komnaHusicel OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L »xeHe OT WI 80 NFC CA L
paavoxababik TyprepiHii 2014/53/EQ avpekTuBackiHAarbl TananTapFa caiikec
KeneTiHiH xabapnaiipl. EO TananTapbiHa CokeCTiK »eHiHAer AeKnapaumsHbIH TONbIK
MaTIHIH MblHa MekeH aiiaaH Taba anachl3: www.inventronicsglobal.com. App Store
Hemece Google Play aykeHiHeH Casambi konpaH6ackiH XyKTen anbiHpi3. Casambi
KonpaH6ackIH AypbIC KonaaHy yLuiH, Casambi Be6-caiTbiH (http://www.Casambi.com)
KapaHpI3. Casambi konpgaH6acbiH Casambi KoMNaHusiCbl YCbiHabl. Inventronics
KoMnaHusckl Casambi konaaH6achl YLLIH >kayankepLUinikTi ©3 MoliHbIHa anmaiiabl
>aHe Casambi KonaaH6aCbIHbIH KOMDKETIMALNIM >KeHe/Hemece eHiMAjniri Typasibl aHbIK,
HeMmece XaHama KepceTinim xxacamaiifbl. Casambi 6ynT KbismeTTepiH Casambi kom-
naHusAchl YCbiHaabl. Inventronics komnaHusicl Casambi GynT Kbi3MeTTepi YLUiH
>KayankepLUinikTi ©3 MoliHbIHa anmaiigel >xeHe Casambi GynT KbI3METTEPIHIH
KOIMKETIMAINI >keHe/Hemece eHIMAINIr Typarbl aHblk HEMECe >kaHama KepCeTinivM
>kacamariipl. Inventronics koMnaHusicbiHbIH Casambi AanbiH OHIMAEPIHIH Ke3 KenreH
6acka Casambi faibiH SHIM,CLEpIMEH KOChINYbI Typasibl. KayanKepLUITIKTi 63 MOiiHbIHa
bl XXBHe K i Typarnbl aHblk HeMECe XkaHama
KepceTinim >KaCaMaI/l[:lbI NFC kuinik aykbimbl: 13 553 - 13 567 KILy; RF xuinik ayKbiMbl:
2402 - 2480 MILy; ©HiMHIH Makcumanbl HF wiirbic kyaTbl (EIRP): 8 oM. TexHuKanbik
Konpay: www.inventronicsglobal.com.
1) XKapbikwamaapae! KipikTipyre apHanFax Casambi xxeninik LED gpaiisepi. 2) TypakTb!
LED Tok kesi. 3) Tb HykTeci. 4) PE GaiinaHbicbiH koprnycka Hemece PIN 3 kogbiHa
KOCbIHbI3. CbiMabl AaibiHAay. VTepy. 5) lfepmaHnsaa xacanFaH xXaHe XXeTingipinreH.
KebiTaiipa >xacanraH. 6) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH, xapamppl 6acbiibiM
eHimpae. 7) AnekTp xerici. 8) Kipic. 9) LLibiFbic. 10) XKbun. 11) AnTa. 12) Pagyio GaiinaHbic
Aypbic GonaTbiHhal eTin opHaTy Typanbl keHec. KypbuiFbiHbl KoprycrieH GipikTipe
OTbIPbIN, CbIMCbI3 GaiinaHbIC aykbIMbIH, aTan anTikaHaa, MeTann GeTTepMeH 3akpimaan
anyra 6onafsl. CoHaplkTaH GiPIKTIPreHHeH KeliH ChIMChI3 GainaHbIC ayKbIMbIH TeKce-
py kaxeT 13) Byn aiiMakka He OFaH aKbIH Xepre eLL6ip KyaT KepHeyi 6ap cbiMas!
Hemece XKLL kyaT cbiMaapbIH KoiiMaHbI3. 14) MeTann 3attapra AeiiHri yCbiHbIFaH
MUHAManNABIK KaLLbIKTbIK. 15) BipiKTipinreH paguo TapaTtkbilL aHTEHHaHb! OpHaIacTbl-
py. 16) XKorapb! xwuinik. 17) CbiMcbi3 GaitnaHbic npotokonsl. 18) Qualified Bluetooth
Mesh. 18) CbiMcbI3 GaiinaHbic aykbiMbl. 19) 10 M kepy CbibiFbl

@ Felszerelési és iizemeltetési informaciok (SELV-transzformator): Csak LED-es
fényforrast csatlakoztasson. A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti fesziiltség 15V
(35/50W) ala 20V (80W) ala csokken, illetve 54V folé né. Vezetékezési informacio (lasd
A rajz): A megfelelé foldelésért a lampatest gyartoja felelés. Ne csatlakoztassa
egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit. A kimeneti dramer6sség szabélyozasa
szoftveresen programozhaté az NFC-n (Near Field Communication) keresztiil, csak
feszlltségmentesitett médban. A Near Field Communication (NFC) hasznélatahoz lasd
a Tuner4d TRONIC szoftvert: www.inventronicsglobal.com/t4t. A készilék tonkremegy,
ha a halozati feszliltség a 21-24 terminalra keriil. A 21-24 reminalokon 1évé vezeték
maximalis hossza 2 m. Az alkalmazason bellil két helyen valaszthatja le a parositott
Casambi-kompatibilis eszkézoket a haldzatrdl. 1. Lépjen a ,Vildgitdtestek” lapra, majd
koppintson a ,Szerkesztés” gombra. Egy vilagitétest levélasztasahoz koppintson az
adott vilagitétest ikonjanak sarkaban megjelend (,X”) jelre. Azt is megteheti, hogy duplan
rakoppint egy vildgitdtest ikonjara, hogy megnyilion a ,Vilagitotest tulajdonsagai”
képernyd, majd legorget, és rakoppint az , Eszkoz levalasztasa” lehetéségre. 2. Lépjen
a ,Tovabbiak” lapon talélhato ,,Kozeli eszk6z0k” képemydre. Koppintson a levalasztani
kivant eszkozre, majd valassza az ,[Eszkoz levéalasztasa” lehetdséget. Akkor tudja ilyen
modon levalasztani a vilagitétestet, ha rendelkezik modositasi (rendszergazdai)
jogosultsagokkal a halézaton. Ha nem rendelkezik modositasi jogosultsagokkal azon
ahélézaton, amelyhez az eszkdz parositva van, akkor a levalasztashoz hozza kell fémie
az eszkoz fékapcsoldjahoz. Koppintson a levalasztani kivant eszkozre, majd valassza
az ,Eszkoz levélasztasa” lehetdséget. Ekkor az alkalmazas megnyitja a ,Levalasztas”
képernyét. Koppintson az ,Inditas” gombra. Ekkor mozogni kezd a képerny6n egy
narancssarga visszaszamlalé sav. Mialatt a sav végighalad a képemydn, kapcsolja a
fékapcsoldt ki, majd ismét be. Ezzel levalasztja az eszkozt. Ha a levalasztas sikeres,
egy Uzenet tajékoztatja arrdl, hogy a vilagitotest le lett valasztva. Ha nem sikerlilt a
levélasztas, probalkozzon Ujra, de ezUttal lassabban kapcsolja ki és be a fékapcsolot
(erre olyan eszkézoknél lehet szilkség, amelyek kiegészitd tapegységet, példaul CBU-
PWM4 egységet hasznalnak). Ha a levélasztés tovabbra is sikertelen, akkor a fékapcsold
valészintileg nem ahhoz az eszk6zhoz vald, amelynek a levalasztasaval probalkozik.
Vészvilagitas: Ez a LED-tapegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J mellékletének,
és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas vészvilagitd lampakkal vald
haszndlatra, kivéve a kockazatos terlileten hasznalt lampakat. Az Inventronics GmbH
ez(ton kijelenti, hogy az OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L és az OT WI 80 NFC
CA L tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az
eurdpai unios megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 webhelyen tekintheté
meg: www.inventronicsglobal.com. A Casambi alkalmazast az App Store-bdl vagy a
Google Play Aruhézbdl toltheti le. A Casambi alkalmazas hasznélati Gtmutatéjaért
keresse fel a Casambi webhelyét: http://www.Casambi.com. A Casambi alkalmazas
szolgdltatéja a Casambi. Az Inventronics nem vallal felelsséget a Casambi alkalmazasért,
és semmilyen kifejezett vagy hallgatélagos garanciat nem vallal a Casambi alkalmazas
rendelkezésre allasara és/vagy teljesitményére vonatkozéan. A Casambi
felhészolgaltatasok szolgaltatéja a Casambi. Az Inventronics nem vallal felel6sséget a
Casambi felnészolgéltatasokért, és semmilyen kifejezett vagy hallgatélagos garanciat
nem véllal a Casambi felhészolgaltatésok renc ésre dllaséra és/vagy teljesitményére
vonatkozéan. Az Inventronics nem vallal felelésséget, sem kifejezett vagy vélelmezett
garanciat az Inventronics Casambi-kompatibilis termékei és az egyéb
Casambi-kompatibilis termékek kozotti csatlakoztathatésagra vonatkozéan. NFC-

frekvenciatartomany: 13 553-13 567 kHz; RF-frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz;
A termék maximalis HF kimeneti teliesitménye (EIRP): 8 dBm. M(iszaki tAmogatas:
www.inventronicsglobal.com.

1) Casambi linedris LED-transzformator a vilagitotestek integracidjahoz. 2) Aramgenerator
LED tapegység. 3) hévédelmi egység. 4) Ci a PE termindlt a készUlékhazhoz,
vagy a 3. terminélhot. Huzalok el6készitése. nyomja be. 5) Németroszagban tervezve.
Szérmazasi hely: Kina. 6) az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a terméken. 7) Haldzat.
8) Bemenet. 9) Kimenet. 10) Ev. 11) Hét. 12) Rogzitési tipp a megfelels radickapcsolat
érdekében. Az eszkdz burkolatba torténd beépitése, kilondsen fémfelliletek esetében,
hatéssal lehet vezeték nélkUli hatdtavolsagra. Az eszkéz vezeték nélkdili hatétavolsagat
ezért ellendrizni kell a beépités utan. 13) Ne helyezzen el halézati dramellatast vagy LED
aramellatast biztosito kabeleket a kozelben. 14) Javasolt minimalis tavolsag fém
alkatrészektdl. 15) Integralt radio transzmitter antenna elhelyezése. 16) Radidfrekvencia.
17) Vezeték nélkilli protokoll. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 18) Vezeték nélkili
hatétavolsag. 19) 10 m, latétavolsagban

Informacje dotyczace instalacji i obstugi (sterownik SELV): Podtaczy¢ tylko jeden
typ odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjsciowe spadnie
ponizej 15V (35/50W) lub 20V (80W) lub wzrosnie powyzej 54V. Wskazdwki dotyczace
okablowania (patrz rys. A): Instalator oprawy o$wietleniowej ponosi koricowa odpo-
wiedzialno$¢ za wiasciwe podtgczenie przewodu uziemienia zabezpieczajacego PE.
Nie taczy¢ ze soba wyj$¢ dwoch lub wiekszej liczby zasilaczy. Regulacja pradu wyj-
$ciowego przez oprogramowanie korzystajace z komunikacji bliskiego zasiegu NFC
(ang. Near Field Communication NFC) tylko w trybie wytaczonego napiecia sieciowe-
go. Informacje o komunikaciji bliskiego zasieggu (NFC) zawiera TunerdTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Doprowadzenie napigcia do zaciskéw 21-24 spowo-
duje nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia. Maksymalna faczna diugosc przewodow
21-24 wynosi 2 m bez modutéw. W aplikaciji znajduja sie dwie lokalizacje, w ktérych
mozna usunaé z sieci urzadzenie z wiaczona ustuga Casambi. 1. Przejdz na karte
,Oprawy” i dotknij opcii ,,Edytuj”. Roztacz oprawe, naciskajac symbol (,X") widoczny
w rogu ikony odpowiedniej oprawy. Mozna réwniez dotkna¢ dwukrotnie ikony oprawy,
aby otworzy¢ ekran ,Wiasciwosci oprawy”, a nastepnie przewina¢ w dét i dotknac opciji
,Roztacz urzadzenie”. 2. Przejdz do ekranu ,Urzadzenia w poblizu” dostgpnego na
karcie ,Wiecej”. Dotknij urzadzenia, ktére chcesz roztaczyg, i wybierz opcje ,Roztacz
urzadzenie”. Jesli posiadasz uprawnienia (@dministratora) do wprowadzania modyfika-
cji w sieci, spowoduije to roztaczenie oprawy.Jesli nie masz uprawnier do wprowadza-
nia modyfikacji w sieci, z ktdra urzadzenie jest sparowane, musisz uzyskac dostep do
wytacznika zasilania urzadzenia, aby moc je roztaczyc. Dotknij urzadzenie, ktére chcesz
roztaczy¢, i wybierz opcje ,,Rozlacz urzadzenie”, co spowoduje otwarcie ekranu ,,Roz-
faczanie”. Dotknij przycisku ,.Start”, aby wys$wietlit sie pomarariczowy ,,Pasek czasu”
poruszajacy sie w poprzek ekranu. Gdy pasek bedzie poruszat sig po ekranie, wytacz
i wigcz ponownie zasilanie urzadzenia za pomoca jego wytacznika. Powinno to spo-
wodowag roztgczenie urzadzenia. Jesli oprawa zostanie roziaczona, pojawi sie komu-
nikat z taka informacja. Jesli nie, sprébuj ponownie wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ za-
silanie, tylko zréb to wolniej (taka koniecznos¢ moze sie pojawi¢ w przypadku urzadzen
wykorzystujacych dodatkowy zasilacz; na przyktad CBU-PWM4). Jesli nadal nie da sie
roztaczyé urzadzenia, oznacza to, ze prawdopodobnie wylgcznik zasilania roziaczane-
go urzadzenia nie dziata poprawnie. O$wietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED spetnia
wymagania Zatgcznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do opraw o$wie-
tlenia awaryjnego zgodnie z norma EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych w
obszarach, gdzie przeprowadzane sg zadania o wysokim poziomie ryzyka. Niniejszym
firma Inventronics GmbH oswiadcza, Ze urzadzenia radiowe typu OT Wi 35 NFC CA
L, OT Wi 50 NFC CA Li OT WI 80 NFC CA L spetniaja wymagania dyrektywy 2014/53/
UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie intemetowej pod
adresem: www.inventronicsglobal.com. Pobierz aplikacje Casambi ze sklepu App
Store lub Google Play. Prawidtowe dziatanie aplikacji Casambi przedstawiono w witry-
nie internetowej Casambi: http://www.Casambi.com. Aplikacje Casambi dostarcza
uzytkownikowi firma Casambi. Firma Inventronics nie ponosi odpowiedzialnosci za
aplikacje Casambi i nie sktada zadnych wyraznych ani dorozumianych oswiadczer
dotyczacych dostepnosci i/lub dziatania aplikacji Casambi. Ustugi chmurowe Casambi
dostarcza uzytkownikowi firma Casambi. Firma Inventronics nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ustugi chmurowe Casambi i nie sktada zadnych wyraznych ani dorozumianych
o$wiadczen dotyczacych dostepnosci i/lub dziafania ustug chmurowych Casambi.
Firma Inventronics nie ponosi odpowiedzialnosci za taczno$¢ produktéw firmy
Inventronics przystosowanych do obstugi przy uzyciu produktéw Casambi z jakimikol-
wiek innymi produktami Casambi ani nie skfada na ten temat zadnych wyraznych ani
dorozumianych oswiadczen. Zakres czestotliwosci transmisji NFC: od 13 553 do
13 567 kHz; Zakres czestotliwosci RF: 2402-2480 MHz Maks. moc wyjsciowa (EIRP)
produktu: 8 dBm. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com.

1) Liniowy sterownik LED Casambi zatwierdzony do integraciji z oprawami. 2) Zasilacz
pradowy do LED. 3) punkt pomiaru temperatury tc. 4) Podtacz przewdd PE do obudo-
wy lub do PINS. Przygotowanie przewodu. wepchnaé. 5) Zaprojektowano i skonstru-
oowano w Niemczech. Wyprodukowano w Chinach. 6) Obraz stuzy jedynie jako przyktad,
obowiazujacy nadruk znajduje sie na produkcie. 7) Sie¢ zasilajaca. 8) Wejscie. 9) Wyj-
Scie. 10) Rok. 11) Tydzier\. 12) Zalecenie montazowe poprawiajace tgcznos¢ radiowa.
Umieszczenie tego urzadzenia w obudowie, zwlaszcza metalowej, moze mie¢ wptyw
na komunikacje bezprzewodowa. Dlatego przed umieszczeniem w obudowie nalezy
sprawdzi¢ komunikacje bezprzewodowa. 13) Nie umieszcza¢ przewodéw napiecia
sieciowego lub przewoddw zasilania LED w tym obszarze ani w poblizu niego. 14) Za-
lecana minimalna odlegto$¢ od czesci metalowych. 15) Umieszczenie wbudowanej
anteny nadajnika radiowego. 16) Czestotliwo$¢ radiowa. 17) Protokét bezprzewodowy.
18) Zgodnos¢ z technologia Bluetooth Mesh. 18) Zasieg bezprzewodowy. 19) Linia
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@R Navod na indtaléciu a poutzitie (oviada¢ SELV): Ako zatazenie pripojte iba LED. Modul
LED diddového osvetlenia sa vypne, ked vystupné napétie klesne pod hodnotu 15V (35/50W)
alebo 20V (80W) alebo vysttipi nad hodnotu 54V. Informécie o zapojeni (vid obr. A): Vyrobca
osvetlenia je ako posledny zodpovedny za spravne zapojenie ochranného uzemnenia. Ne-
spéjajte vystupy dvoch alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = prostred-
nictvom programovacieho softvéru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC)
iba v rezime vypnutého siefového napéjania. Informéacie o technoldgii Near Field Communi-
cation (NFC) njdete v Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. V pripade pouZitia
hlavného vedenia na terminaly 21-24 déjde k trvalému poskodeniu zariadenia. Vedenia
21-24 mézu mat maximalnu celkovt dizku 2 m bez modulov. V aplikdcii st dve miesta, kde
mozete zrusit sparovanie zariadenia s aplikaciou Casambi so sietou. 1. Prejdite na kartu
,Svietidla“ a fuknite na polozku ,Upravit”. Sparovanie svietidla zruste tuknutim na symbol
(,X“), ktory sa zobrazi v rohu ikony prislu$ného svietidla. Dvojitym tuknutim na ikonu svietidla
tiez moZete otvorit obrazovku ,Viastnosti svietidla“, potom sa posuntt dole a tuknut na
moznost ,Zrusit parovanie zariadenia“. 2. Prejdite na obrazovku ,Zariadenia v okol", ktora
sa nachadza na karte ,Viac“. Tuknite na zariadenie, ktorého sparovanie chcete zrusit, a
zvolte moznost ,Zrusit parovanie zariadenia“. Tym sa zrusi sparovanie svietidla, ak méate
prava na Upravu siete (prava spravcu). Ak neméte prava na Upravu siete, s ktorou je zariade-
nie sparované, musite mat pristup k vypinacu zariadenia, aby ste mohli zrusit jeho sparova-
nie. Tuknite na zariadenie, ktorého parovanie chcete zrusit, a zvolte moznost , Zrusit parova-
nie zariadenia“. V aplikécil sa otvori obrazovka ,Zrusit parovanie”. Tuknite na tlacidlo ,Start".
Zobrazi sa oranzova ,Casova liSta“ a zaéne sa pohybovat po obrazovke. Pogas ¢asu po-
trebného na prechod listy cez obrazovku vypnite a znovu zapnite hlavny vypinac. Tym by sa
malo zrusit sparovanie zariadenia. Ak je zruSenie sparovania Uspesné, zobrazi sa sprava, ze
sparovanie svietidla bolo zrusené. Ak sparovanie nebude Uspesné, skuste to znova, ale
vypnite a znova zapnite napajanie pomalsie (moze to byt potrebné pre zariadenia, ktoré
pouzivaju pridavny napdjaci zdroj; napriklad CBU-PWMA4). Ak je zru$enie parovania nadalej
netspesné, je pravdepodobné, Ze nejde o spravny vypina¢ pre zariadenie, parovanie ktoré-
ho sa pokusate zrusit. Nidzové osvetlenie: Tento napdjaci zdroj LED je v stlade s normou
EN 613472- 13, priloha J, a je vhodny pre niidzové osvetlovacie zariadenia podfa normy
EN 60598- 2- 22 s vynimkou tych, ktoré sa pouzivajli v oblastiach s vysokorizikovymi tlo-
hami. Spolo&nost Inventronics GmbH tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenia typu OT Wi 35
NFC CAL, OT Wi 50 NFC CA L a OT WI 80 NFC CA LsU v slade s ustanoveniami smerni-
ce 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na nasledujlicej internetovej
adrese: www.inventronicsglobal.com. Stiahnite si aplikéciu Casambi z obchodu App Store
alebo Google Play. Informécie o spravnom fungovani aplikacie Casambi ndjdete na webovej
stranke Casambi: http://www.Casambi.com. Aplikéciu Casambi vam poskytuje spolo¢nost
Casambi. Spolocnost Inventronics nepreberie Ziadnu zodpovednost za aplikaciu Casambi
a neposkytuje Ziadne vyhlasenia, vyslovné alebo skryté, o dostupnosti a/alebo vykonnosti
aplikacie Casambi. Cloudové sluzby Casambi vam poskytuje spolocnost Casambi. Spolog-
nost Inventronics nepreberie Ziadnu zodpovednost za cloudové sluzby Casambi a neposky-
tuje Ziadne vyhlasenia, vyslovné alebo skryté, o dostupnosti a/alebo vykonnosti cloudovych
sluzieb Casambi. Spolo¢nost Inventronics nenesie Ziadnu zodpovednost a neposkytuje
Ziadne vyhlasenia, ¢i uZ vyslovné alebo predpokladané, v stvislosti s konektivitou vyrobkov
Inventronics schopnych pouzivat aplikaciu Casambi s akymikolvek inymi vyrobkami schop-
nymi pouZivat aplikaciu Casambi. Frekvencny rozsah NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Frekvenc-
ny rozsah RF: 2402 - 2480 MHz; Maximalny VF vystupny vykon (EIRP) produktu: 8 dBm.
Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com.

1) Linedrny LED ovlada¢ Casambi na integraciu osvetlenia. 2) LED napajaci zdroj s kontant-
nym pridom. 3) bod merania teploty tc. 4) Pripojte ochranny vodi¢ (PE) ku krytu alebo ku
koliku 3. Priprava vodica. Svorka s perovym kontaktom. 5) Navrhnuty a vyrobeny v Nemec-
ku. Vyrobené v Cine. 6) obrazok je len pre referenciu, reélna potla¢ sa nachadza na vyrobku.
7) Napdjanie. 8) Vstup. 9) Vystup. 10) Rok. 11) Tyzdefi. 12) Informécie pre instalaciu spravnej
radiokonektivity. Zabudovanie tohto zariadenia do puzdra méze mat vplyv na dosah bezdro-
tového signalu, Co sposobuiju predovsetkym kovové plochy. Po zabudovani je preto potreb-
né overif dosah bezdrétového signdlu. 13) Do tohto priestoru alebo blizko neho neumiest-
Aujte Ziadne kable sietového napatia alebo napdjania LED. 14) Odporti¢ana minimaina
vzdialenost od kovovych asti. 15) Umiestnenie integrovanej antény na prenos radiosignalu.
16) Radiova frekvencia. 17) Protokol bezdrétovej siete. 18) Kvalifikovana siet Bluetooth.
18) Dosah bezdrotovej siete. 19) 10m v linii priame;j viditelnosti

Informacije o namestitvi in uporabi (gonilnik SELV): Prikljucite zgolj obremenitev tipa
LED. Modul LED se izklopi, ko izhodna napetost pade pod 15V (35/50W) ali 20V (80W) ali
se dvigne nad 54V. Informacije o oZienju (glejte sliko A): Proizvajalec okovja za lu¢ pre-
vzame konéno odgovornost za pravilno prikljucitev zascitne ozemljitve. Ne povezujte iz-
hodov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev izhodnega toka = s programiranjem programske
opreme z uporabo tehnologije Near Field Communication (NFC) samo v nacinu izkloplje-
nega omrezja. Za ve¢ informacij o komunikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si
oglejte Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enota je trajno poskodovana, ¢e
omrezno napetost se uporablja za terminalov 21-24. Najvecja skupna dolzina linija 21-24
brez modulov je 2 m. V aplikaciji lahko na dveh mestih prekinete povezavo naprave,
omogocene za Casambi, z omrezjem. 1. Pojdite na zavihek »Svetila« in tapnite »Uredi«.
Povezavo svetila prekinete tako, da tapnete (~X«), ki se prikaze v kotu ikone ustreznega
svetila. Ce Zelite, lahko tudi dvakrat tapnete ikono svetila, da se odpre zaslon »Lastnosti
svetila«, nato pa se pomaknete navzdol in tapnete »Prekini povezavo naprave«. 2. Pojdite
na zaslon »Naprave v blizini« na zavihku »Ve&«. Tapnite napravo, katere povezavo Zelite
prekiniti, in izberite »Prekini povezavo naprave«. S tem boste prekinili povezavo svetila, ¢e
imate pravice za spreminjanje omreZja (skrbnik). Ce nimate pravic za spreminjanje omrez-
ja, s katerim je povezana narava, morate imeti dostop do stikala za vklop/izklop naprav, da
lahko prekinete povezavo. Tapnite napravo, katere povezavo Zelite prekiniti, in izberite
»Prekini povezavo naprave«. Na zaslonu »Prekini povezavo« se bo odprla aplikacija. Ta-
pnite gumb »Zacni«. Prikazala se bo oranzna »Casovnica«, ki se bo zacela premikati po
zaslonu. V €asu, ki ga potrebuje ¢asovnica, da precka zaslon, povlecite stikalo za vklop/
izklop na izkloplien polozaj, nato pa nazaj na vkloplienega. S tem bi morali prekiniti pove-
zavo naprave. Ce prekinitev povezave uspe, se prikaZe sporocilo, ki vas obvesti, da je bila
povezava svetila prekinjena. Ce ne uspe, poskusite znova, toda napajanje pocasneje
preklopite v izklopljen in vklopljen poloZaj (to bo morda potrebno za naprave, ki uporablja-
jo dodaten vir napajanja, na primer CBU-PWM4). Ce prekinitev povezave $e vedno ne
uspe, stikalo za vklop/izklop najverjetneje ni ustrezno za napravo, katere povezave posku-
Sate prekiniti. Zasilna razsvetljava: To LED-napajanje je skladno z EN 61347-2-13 Priloga

Jin je primermo za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen za tiste, ki se
uporabljajo na obmodjih z visoko stopnjo tveganja. Podjetje Inventronics GmbH s tem iz-
javija, da je radijska oprema tipa OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L in OT WI 80
NFC CA L skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com. Iz trgovine App
store ali Google play prenesite aplikacijo Casambi. Za pravilno delovanje aplikacije Casambi
obiscite spletno mesto Casambi na naslovu http://www.Casambi.com. Aplikacijo Casambi
zagotavlja podjetje Casambi. Inventronics ne prevzema nobene odgovornosti za aplikaci-
jo Casambi in ne daje nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede razpolo-
Zljivosti in/ali ucinkovitosti aplikacije Casambi. Storitve v oblaku Casambi vam zagotavlja
podjetje Casambi. Inventronics ne prevzema nobene odgovornosti za storitve v oblaku
Casambi in ne daje nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede razpoloZlji-
vosti in/ali ucinkovitosti storitev v oblaku Casambi. Podjetje Inventronics ne prevzema
nobene odgovornosti in ne daje nobenih garancij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede
povezljivosti izdelkov Inventronics, pripravljenih za Casambi, s katerimi koli drugimi izdelki,
pripravlienimi za Casambi. Frekvencni razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz; Frekvenc-
ni razpon funkcije RF: 2402-2480 MHz; Najvecja visokofrekvenéna izhodna mo¢ (EIRP)
izdelka: 8 dBm. Tehniéna podpora: www.inventronicsglobal.com.

1) Linearni gonilnik LED Casambi za vgradnjo v svetila. 2) Stalni tok napajanje LED. 3) sen-
zor temperature. 4) PE prikljucite na ohisje ali PIN 3. Priprava Zice. potisnite noter. 5) Za-
snovano in izdelano v Nemgiji. Izdelano na Kitajskem. 6) Slika je samo za referenco, velja-
ven natis je na izdelku. 7) Omrezje. 8) Vnos. 9) Izhod. 10) Leto. 11) Teden. 12) Namig za
montaZo za ustrezno radijsko povezljivost. Z integracijo naprave v ohisje lahko vplivate na
brezziéni razpon, zlasti s kovinskimi povrsinami. BrezZiéni razpon je treba po integraciji
preveriti. 13) Sem ali v blizino tega obmocja ne postavijajte Zic napetostnega omrezja ali
napajalnih Zic LED. 14) Priporo¢ljiva minimalna oddaljenost od kovinskih delov. 15) Posta-
vitev integrirane antene radijskega oddajnika. 16) Radijska frekvenca. 17) Protokol brezzi¢-
nega omrezja. 18) Kvalificirano omrezje Bluetooth Mesh. 18) Brezzi¢ni razpon.
19) 10 m vidne linije

Kurulum ve igletim bilgileri (SELV siirticti): Yalnizca LED yiik tliri baglayin. Cikis voltaji
15V‘nin (35/50W) veya 20Vnin (80W) altina dustiigiinde veya 54V‘nin tizerine ¢iktiginda LED
modiilii kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Aydinlatma armattiriini yapan kisi PE
baglantisinin diizgiin yapiimasindan sorumlu nihai kisidir. lki veya daha fazla tinitenin ¢ikislanni
baglamayin. Cikis akimi diizenlemesi: yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken Yakin
Alan lletisimi (NFC) kullanilarak programlama yazilimi araciliiyla. Yakin Alan lletisimi (NFC) igin
liitfen Tuner4 TRONIC'e bagvurun: www.inventronicsglobal.com/t4t. 21-24 terminallerine sebe-
ke voltajl uygulanirsa tinite kalici olarak hasar gérebilir. Hatlar 21-24, modiiller harig tam olarak
maks. Casambi ile etkinlestirilen cihazin ag eslesmesini uygulama tizerinden kaldirmanin iki yolu
vardrr. 1. 'Armatiirler' sekmesinde “diizenle” segenegine dokunun. ligili armattir simgesinin
kosesindeki (X”) simgesine dokunarak armaturiin eslesmesini kaldirin. Ayrica bir armattire gift
tiklayip “armattir &zellikleri” ekranini agtiktan sonra sayfay! asadi kaydinp “Cihazin eslesmesini
kaldir” segenegine tiklayabilirsiniz. 2. “Daha fazla bilgi” sekmesinin altindaki “Yakindaki cihazlar”
ekranina gidin. Eslesmesini kaldirmak istediginiz cihaza dokunup “Cihaz eslesmesini kaldir”
segenegine tiklayin. Agda degisiklik yapma hakkina sahipseniz (ynetici) bu islemden sonra
armatiir(in eslesmesi kaldinlir. Cihazin eslestirildigi agda degisiklik yapma hakkina sahip degil-
seniz eslesmeyi kaldirabilmek icin cihazin gli¢ salterine erisim saglamaniz gerekir. Eslesmesini
kaldirmak istediginiz cihaza dokunup “Cihaz eslestirmesini kaldir” segenegine tikladiginizda
uygulamada “Eslesmeyi kaldir” ekrani agilir. “Baglat” diigmesine bastiginizda turuncu renkli
“Zaman gubugu” goriindir ve ekran ilerlemeye baslar. Zaman gubugunun ekran ilerletme sire-
si esnasinda guic salterini hizlica kapatip yeniden agin. Sonrasinda cihazin eslesmesi kaldirimis
olacaktr. Eslesmeyi kaldirma iglemi iginde armattir eslesmesinin kaldinidigina dair bir
mesaj gorlinir. Islem basarisiz olursa yeniden deneyin, ancak bu defa gli¢ salterini daha yavas
sekilde kapatip yeniden agin (ou islem, 6megin CBU-PWM4 gibi ek bir gi¢ kaynaginin kullanil-
digi cihazlar igin gerekli olabilir). Buna ragmen islem basarisiz olursa bunun nedeni, eslestirme-
sini kaldirmaya calistiginiz cihazin glic salterinin yanlis olmasindan kaynaklanabilir. Acil Durum
Isigi: Bu LED gui¢ kaynagi, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yiksek
riskli galisma alanlannda kullanilanlar harig) uyarinca acil durum isig1 armattirleri igin uygundur.
Isbu belge ile Inventronics GmbH, OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L ve OT WI 80 NFC
CA L ttirlerindeki radyo techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumiu oldugunu beyan eder. AB
uyum beyaninin tam metnine su intermet adresinden ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.
Casambi uygulamasini App Store veya Google Play'den indirin. Casambi uygulamasinin dogru
sekilde calistinimasi igin Casambi web sitesine bagvurun: http://www.Casambi.com. Casambi
uygulamasi size Casambi tarafindan saglanmaktadir. Inventronics, Casambi uygulamasiyla il-
gili herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve Casambi uygulamasinin kullanilabilirligi ve/veya
performansi hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz.
Casambi bulut hizmetleri size Casambi tarafindan saglanmaktadir. Inventronics, Casambi bulut
hizmetleriyle ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve Casambi bulut hizmetlerinin kullanila-
bilirligi ve/veya performansi hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada
bulunmaz. Inventronics, Inventronics'in diger kullanima hazir Casambi tirlinleriyle baglanabilir-
ligi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi
vermez veya imada bulunmaz. NFC Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; RF frekans aralig:
2402 - 2480 MHz; Uriinin maks. HF ¢ikis glcti (EIRP): 8 dBm. Teknik destek:
www.inventronicsglobal.com.

1) Armatiir entegrasyonu igin dogrusal Casambi LED stiriictisl. 2) Sabit akim LED Giig Kayna-
1. 3) te dlctim noktasl. 4) PE'yi kasaya ya da PIN 3 “ e baglayin. Tel Hazirlama. Igeriit. 5) Aimanya’da
dizayn edilip tasarlandi. Gin’de Uretilmistir. 6) resim yalnizca referans amaglidir, gecerli baski tirin
lizerindedir. 7) Sebeke. 8) Giris. 9) Cikis. 10) Yil. 11) Hafta. 12) Diizgiin radyo baglantisi igin
montaj ipucu. Cihazin koruyucu muhafaza icine yerlestiriimesi, 6zellikle muhafazanin yiizeyi
metal ise kablosuz menzilini etkileyebilir. Bu nedenle entegrasyon sonrasinda kablosuz menzi-
linin dogrulanmasi gerekir. 13) Bu alanin iine veya yakinina herhangi bir sebeke gerilimi ya da
LED besleme kablosu yerlestirmeyin. 14) Metal parcalara uzaklik igin &nerilen minimum mesa-
fe. 15) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestiriimesi. 16) Radyo frekansi. 17) Kablosuz proto-
kolii. 18) Nitelikli Bluetooth Ag1. 18) Kablosuz menzili. 19) 10m gériis hatti

Informacije o postavijanju i koristenju (SELV drivera): Prikljucujte samo LED vrstu opte-
recenja. LED modul iskljucit ée se kada izlazni napon padne ispod 15V (35/50W) li 20V (80W)
ili naraste iznad 54V. Informacije o oZienju (vidi odlomak A): Za pravilno zastitno uzemljenje
odgovoran je proizvoda¢ rasvjetnog tijela. Prilagodba izlazne struje = programiranjem sof-
tvera pomocu putem tehnologije NFC (Near Field Communication) samo kada je napon is-
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Klju€en. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnologiji potraZite u softveru Tu-
nerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno ostecena ako se mrezni
napon primjeni na prikljucke 21-24. Maks. ukupna duzina vodova 21-24 izuzev modula je
2 m. UmreZeni uredaj s podrkom za Casambi mozete raspariti na dva mjesta u aplikaciji.
1. Idite na karticu Rasvjetna tijela i dodirnite Uredi. Rasvjetno tijelo rasparite dodirom na znak
X, koji se pojavijuje u kutu ikone relevantnog rasvjetnog tijela. konu rasvjetnog tijela mozete
i dva puta dodimuti da biste otvorili zaslon sa svojstvima rasvjetnog tijela te se zatim poma-
knuti prema dolje i dodirmuti Raspari uredaj. 2. Otvorite zaslon Uredaji u blizini, koji se nalazi
na kartici Vise. Dodimite uredaj koji Zelite raspariti te odaberite Raspari uredaj. Rasvjetno
tijelo rasparit ¢e se ako za tu mrezu imate (administratorska) prava na promjene. Ako nema-
te prava na promjene na toj mrezi na kojoj je uredaj uparen, morate moci pristupiti prekidacu
za uklju€ivanje na uredajima da biste ih mogli raspariti. Dodirnite uredaj koji zelite raspariti i
odaberite Raspari uredaj. U aplikaciji ¢e se otvoriti zaslon za rasparivanje. Dodirnite gumb
Pocetak i pojavit ¢e se narancasta vremenska traka te se poceti pomicati zaslonom. Dok se
vremenska traka pomice zaslonom, prekida¢ za ukljucivanje uredaja iskljucite i ponovno
ukljucite. Uredaj bi se trebao raspariti. Ako rasparivanje uspije, pojavit ¢e se poruka da je
rasvjetno tijelo raspareno. Ako rasparivanje ne uspije, pokusajte ponovno, ali prekida¢ isklju-
¢ite i ponovno ukljucite malo sporije (to ¢e mozda biti potrebno za uredaje koji koriste do-
datni izvor napajanja, npr. CBU-PWMA4). Ako rasparivanje ipak ne uspije, mozda prekidac
nije bio na uredaju koji pokusavate raspariti. Rasvjeta u hitnim situacijama: ovo LED napaja-
nje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je pogodno za instalacije rasvjete u
hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22, osim onih koje se koriste u podrug-
jima za jako rizicne zadatke. Ovime Inventronics GmbH potvrduje da su vrste radioopreme
OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L i OT WI 80 NFC CA L sukladne s direktivom
2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi: www.inventronicsglobal.com. Preuzmite aplikaciju Casambi iz trgovine App Store ili
Google Play. Informacije o pravilnom funkcioniranju aplikacije Casambi potrazite na web-
mijestu tvrtke Casambi: http://www.Casambi.com Aplikaciju Casambi omogucuje Casambi.
Inventronics ne preuzima odgovornost za aplikaciju Casambi te ne daje izricite ni presutne
izjave o dostupnosti i/l performansama aplikacije Casambi. Servise u oblaku Casambi
omogucuje Casambi. Inventronics ne preuzima odgovornost za servise u oblaku Casambi
te ne daje izriite ni preSutne izjave o dostupnosti i/ili performansama servisa u oblaku
Casambi. Inventronics ne preuzima odgovornost te ne daje izricite ni presutne izjave o po-
vezivosti proizvoda Inventronics s podrskom za Casambi s drugim proizvodima koji podr-
Zavaju Casambi. NFC frekvencijski raspon: 13 553 - 13 567 kHz; Radiofrekvencijski raspon:
2402 - 2480 MHz; Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm.
Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com.

1) Linijski upravijacki sklop za LED Zzaruljice za Casambi radi integracije rasvjetnih tijela.
2) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuie el. energiju. 3) tocka te. 4) Spojiti PE na
kuciste ili PIN 3. Priprema Zica. gumnite. 5) Dizajnirano i konstruirano u Njemackoj. Zemlja
podrijetla: Kina. 6) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu. 7) napon elek-
tricne mreze 8) ulaz. 9) izlaz. 10) godlna 11) tiedan. 12) Savjet za montazu u svrhu pravilnog
uspc ja radio veze. Ir 1 uredaja u kuciste moze doci do smanjenja dosega
beziéne veze, osobito ako su u pitanju metalne povrsine. Stoga je nakon integracije potreb-
no provjeriti doseg beZi¢ne veze. 13) Nemojte polagati mrezne naponske kabele ili LED
napojne kabele u ovom podrudju ili blizu njega. 14) Preporu¢eni minimalni razmak do metal-
nih dijelova. 15) Postavljanje integrirane antene radioodasiljaca. 16) Radijska frekvencija.
17) BeZicni protokol. 18) Kvalificirana bluetooth mreza. 18) BeZicni raspon. 19) linija vidnog
poliaod 10m

Informatii privind instalarea si operarea (alimentator SELV): Conectati numai sarcini de tip
LED. Modulul LED va fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 15V (35/50W) sau 20V (80W)
sau creste peste 54V. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Producétorul dispozitivului de iluminat
este responsabilul final pentru conexiunea PE adecvata. Nu conectati iesirile a doua sau mai
multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin software de programare folosind Comunicarea
prin camp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre
Comunicarea prin camp de proximitate (NFC), consultati Tuner4TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Unitatea va suferi daune permanente daca borele 21-24 sunt
alimentate cu tensiune de retea. Lungimea maxima a conductelor 21-24 este de 2 m, fard mo-
dule. In aplicatie sunt doud locuri de unde puteti anula asocierea unui dispozitiv activat cu Casambi
de la o retea. 1. Mergeti in fila ,Corpuri de iluminat” si atingeti ,editare”. Anulati asocierea unui
corp de iluminat prin atingerea semnului (,X”) care va apérea in coltul pictogramei corpului de
iluminat in cauza. De asemenea, puteti atinge de doua ori pictograma unui corp de iluminat
pentru a deschide fereastra ,Proprietati corp iluminat”, iar apoi defilati in jos si atingeti ,Anulare
asociere dispozitiv”. 2. Mergeti la ecranul , Dispozitive din apropiere” care se gaseste in fila ,Mai
multe”. Atingeti dispozitivul pentru care doriti sé anulati asocierea si selectati ,Anulare asociere
dispozitiv”. Acest lucru va duce la anularea asocierii corpului de iluminat in cazul in care aveti
drepturi de modificare (administrator) a retelei. In cazul in care nu aveti drepturi de modificare a
retelei la care dispozitivul este asociat, atunci trebuie sa aveti acces la intrerupétorul principal al
dispozitivului pentru a putea anula asocierea acestuia. Atingeti dispozitivul pentru care doriti s&
anulati asocierea si selectati ,Anulare asociere dispozitiv”, iar aplicatia va deschide ecranul

Anulare asociere”. Atingeti butonul ,Start” si o ,,Bard de timp” portocalie va apérea si se va
deplasa de-a lungul ecranului. in tlmpul cat dureaza ca bara sa se deplaseze de-a lungul ecra-
nului, apasati intrerupétorul principal pentru a opri dispozitivul si apoi apasati din nou intrerupa-
torul principal pentru a pomi dispozitivul. Acest proces ar trebui s duca la anularea asociefii
dispozitivului. In cazul in care anularea asocierii se face cu succes, atunci va aparea un mesaj
caa avut loc anularea asocierii corpului de iluminat. In cazul in care anularea asocierii a esuat,
incercati din nou, insa opriti si porniti d|sp02|t|vu\ din nou, mai lent (Acest lucru poate fi necesar
pentvu dispozitive care utilizeaza o sursa de alimentare suphmentam Precum CBU-PWM4). in
cazul in care anularea asocierii continud sa esueze, atunci inseamna ca probabil intrerupatorul
principal nu este corect pentru dispoxzitivul pentru care incercati sa anulati asocierea. lluminare de
urgenta: Aceasta sursa de alimentare pentru LED este conforma cu standardul EN 61347-2-13
Anexa J si este potrivita pentru sisteme de iluminare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22, cu
exceptia celor utilizate in zone de activitéti de mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezen-
ta cé echipamentele radio tip OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L. siOT WIB0 NFC CAL
sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de ‘Conformitate UE este
disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com. Descarcati aplicatia
Casambi din App Store sau Google Play. Pentru functionarea corecta a aplicatiei Casambi,
consultati site-ul web Casambi: http://www.Casambi.com. Aplicatia Casambi va este pusa la
dispozitie de Casambi. Inventronics nu are nicio raspundere pentru aplicatia Casambi si nu face

nicio declaratie, expresa sau implicita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta aplicatiei
Casambi. Serviciile cloud Casambi va sunt puse la dispozitie de Casambi. Inventronics nu are
nicio raspundere pentru serviciile cloud Casambi si nu face nicio declaratie, expresa sau impli-
cita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta serviciilor cloud Casambi. Inventronics nu
are nicio réspundere si nu face nici o declaratie, explicita sau implicita, cu privire la conectivitatea
produselor Inventronics compatibile cu Casambi cu orice alte produse compatibile cu Casambi.
Interval de frecventa NFC: 13.553 - 13.567 kHz; Interval de frecventa RF: 2.402 - 2.480 MHz;
Putere de iesire de inalta frecventa maxima (EIRP) a produsului: 8 dBm. Asistentd tehnica:
www.inventronicsglobal.com.

1) Driver LED liniar Casambi pentru integrarea corpurilor de iluminat. 2) Sursa de alimentare pt
LED cu curent continuu. 3) punct de control al temperaturii. 4) Conectati PE la carcasa sau la
PIN3. Pregétirea firelor. a se impinge induntru. 5) Proiectat si dezvoltat in Germania. Produs in
China. 6) Imaginea este doar orientativé, cea corecta se afla pe produs. 7) Retea electrica.
8) Intrare. 9) lesire. 10) An. 11) Saptamana. 12) Sugestie de montare pentru conectivitate radio
corespunzatoare. Prin integrarea dispozitivului intr-o carcas, raza de acoperire wireless poate
fi afectatd, in special de cétre suprafetele metalice. Prin urmare, raza de acoperire wireless tre-
buie verificatd dupd integrare. 13) Nu asezati fire la tensiunea retelei sau de alimentare a LED-ului
in aceasta zona sau in apropierea ei. 14) Distanta minima recomandat faté de componentele
metalice. 15) Amplasarea antenei integrate a emitatorului radio. 16) Frecventa radi
wireless. 18) Grild Bluetooth calificata. 18) Acoperire wireless. 19) 10m linie de vizil

VHdopmaums 3a nHcTanvpare v pabora (SELV apaiisep): Cebpxere camo LED tun
HatoBapsaHe. LED MoaysTbT LLe Ce W3KIH04M, KOraTo M3XOHOTO HarpexeHie nagHe nop, 15V
(35/50W) v 20V (80W) nm npesuum 54V. VIHCTpykLms 3a okaGensisare (Buvk cur. A): Mpons-
BOAVTENAT Ha OCBETUTETHOTO TANO HOCH KpaiiHaTa OTFOBOPHOCT 3a NpasHaTa CBPL3Ka 3a
3alMTHO 3a3emsiBaHe. He cBbp3BaliTe 3XoAVTe Ha ABa Wik noBeve Mofyna. Perynvpare Ha
V3XOfHVS TOK = 4pes MporpamipaLL, coTyep ¢ NoMoLLTa Ha KOMyHVKaLws B 6nm3ko none (NFC)
Camo B PeXIM Ha U3KIIOHEHO enekTpo3axpaHBaHe. 3a KoMyHukaums B 6nusko none (NFC)
Hanpasete cnpaeka ¢ Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. YCTpolicTBo e Harmb-
HO MOBPEAEHO aKo 3axpaHBaLLIOTO HanpexeHre ce nodage KbM Knemu 21-24. Mak. 2 m 6e3
Mopyna LsNoCTHA [AbMKUHA Ha NMHWN 21-24. B NPUnoXeHneTo uMa Age MecTa, OTKBAETO Mo-
eTe /1a MpemMaxHeTe C/BOSBaHETO MeXly YCTPOWCTBO ¢ akTuevpaHo Casambi 1 aaneqa
mpexa. 1. Otupete B paspena Luminaires (Ocsetuentin ena) n sokocHeTe Edit (PenaxTupane).
MpemaxHeTe CABOSIBAHETO Ha AAAEHO OCBETUTENHO TANO, KATO AIOKOCHETE 3HaKa (,X"), KOtTo
LLje Ce MOKAKe B brb/ia Ha UKOHATa Ha CLOTBETHOTO OCBETUTENHO TANO. MoXeTe Chilo fa
[IOKOCHETe /}8a MbTI MKOHATA Ha [JfieHO OCBETUTENHO TS0, 3a 1 OTBOpHTE ekpata Luminaire
properties (XapakTepucTUK1 Ha OCBETUTENHOTO TSNO), CRIEA KOSTO MpeBbpTeTe Haflony U Ao-
kocHeTe Unpair device (MpemaxBaHe Ha CABOSIBAHETO Ha YCTPOICTBOTO). 2. OTaeTe Ha ekpa-
Ha Nearby devices (Bnuaku ycTpoiicTBa), koiiTo ce Hamvpa B pasaena More (Owe). [lokocHeTe
BbPXY YCTPOWCTBOTO, YMETO CABOSIBaHe WCKaTe Aa npekpatuTe, 1 usdepete Unpair device
(MpemaxsaHe Ha CBOSIBAHETO Ha YCTPOCTBOTO). ToBa LLie MpeKpaTi CABOSIBAHETO HA OCBETU-
TEMHOTO TS0, aKO VMaTe Mpasa 3a NPOMsHA Ha Mpexara (aiMYHICTPATOPCKY Mpaga). AKO
HsiMaTe NpaBa 3a NPOMsHA Ha MPEXATa, C KOSITO & CABOEHO YCTPOIICTBOTO, TPSGBA /42 UMaTe
[I0CTb [10 MPEBKIIo4BATENS Ha 3aXPaHBAHETO Ha YCTPOIICTBATa, 3a f1a MOXETe f1a npeMaxHe-
Te cB0sIBaHETO. [IOKOCHETE BbpXY YCTPOIICTBOTO, “YETO CABOSIBAHE UCKaTe /1a MpeKpaTuTe, 1
nabepete Unpair device (MpemaxsaHe Ha COBOSIBAHETO Ha YCTPOIICTBOTO) — PUTOXKEHMETO LLie:
oTBopy ekpaHa Unpair (Mpemaxsare Ha casosisateTo). [lokocHeTe GyToHa Start (Ctapr) -
ce nosien oparxesa nexTa Time bar (Bpemesa neHTa) 1 Le 3anoyHe fja Ce ABIKM Mo eKpaHa.
Tpe3 BpemeTo, HEOGXOAVMO Ha NIeHTaTa Aa Ce MPUABIKM N0 eKPaHa, UBKMIoYETe 1 OTHOBO
BK/IIO4ETE NPEBKNIoYBATENs! Ha 3axpaHBaHeTo. Tosa TpsiGBa Aa npemaxHe CABOSIBAHETO Ha
YCTPOIACTBOTO. AKO NPEMaxBaHETo Ha CABOSIBAHETO € YCMELLIHO, LLE CE MOKaXe ChOBLLEHIE, Ye
C[1BOSIBAHETO HA OCBETUTENHOTO TAO € NPEMAXHATO. AKO € HEYCMELLIHO, ONUTAIATE OTHOBO, HO
V3KIIIO4ETE 1 OTHOBO BKTTIOHETE 3aXPaHBAHETO M10-GaBHO (TOBA MOXE Aa & HEOGXOMMMO 38 YC-
TPOVICTBA, KOUTO M3NON3BaT AOMBLAHUTENHO 3axpaHBaHe; Hanpumep CBU-PWM4). Ao npe-
MaxBaHETO Ha C[BOSIBAHETO NPO/TBIDKABA 13 € HEYCTIELLIHO, TOraBa BEPOSTHO MPEBKIKo4BaTeNsT
Ha 3aXpaHBaHETO He € MO[XOfsLLl 3a YCTPOVICTBOTO, Y/ETO CABOSIBaHE Ce OnuTBaTe Aa Mpemax-
HeTe. ABapuiiHO ocaeTneHue: Tosu TpaHcdopmarop 3a LED e B cvoteetcTaue ¢ EN 61347-2-13,
Mpunoxerue J, 1 e NoAXoAsiLL 3a aBapuiHi OCBETUTENHM Tena cbimacHo EN 60598-2-22, ¢
V3KIIIOHEHIE Ha TaKVBa, U3MONI3BaHM B 30HM, KB/IETO CE UTL/IHABAT BUICOKOPVICKOBI 33134,
C HactosoTo Inventronics GmbH feknapupa, e paguoo6opypsareto Tvn OT Wi 35 NFC CA
L, OT Wi 50 NFC CA L uun OT WI 80 NFC CA L e B cbotseTcTave ¢ [vpekTvisa 2014/53/EC.
TTBHIST TeKCT Ha [leknapauysTa sa cboTeeTcTeue Ha EC e 0CTbNeH Ha CrefiHis UHTEpHET
apec: www.inver com. YUaternete nf Casambi ot App Store unmn
Google Play. 3a npasinHoTo thyHKLMOHMPaHe Ha npunoxerreTo Casambi HanpaseTe crpaska
C yeb caiita Ha Casambi Ha agpec: http://www.Casambi.com. Mpunoxennero Casambi ce
npepocTass ot Casambi. Inventronics He HOcK OTTOBOPHOCT 3a MpunoxeHueto Casambi 1 He
NpefCTaBs AeKnapaLyi, U3PUHHA WK MoapasGrpaLLy Ce, OTHOCHO HalIMYHOCTTE Wik pa-
BOTHUTE XapaKTepUCTUKI Ha NpunoxeHneTo Casambi. O6nauHuTe yenyru Ha Casambi ce
npepocTassT ot Casambi. Inventronics He HOCW OTFOBOPHOCT 3a 06nadHuTe ycnyru Ha Casambi
W He MPECTaBs ASKNapaLyi, U3PUHHY W MOAPa3GMPALLIA CE, OTHOCHO HAMMIYHOCTUTE Wi
PaBoTHUTE XapaKTEPUCTIKU Ha obnadHuTe yenyrv Ha Casambi. Inventronics He Hocy oTroBop-
HOCT 1 He NPe[ICTaBs AeKNapaLyv, U3pU4HI W MOfPa3GupaLLyt Ce, OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE
3a CBbp3BaHe Ha rotosy npoaykTu Ha Casambi 3a Inventronics ¢ kakeuTo 1 fa 6uno Apyrn
roTosy NpopykTi Ha Casambi. YecToten ananasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567 kHz; PagvodecTo-
TeH obxear: 2402 - 2480 MHz; Makc. echekTvBHa U30TPOMNHA M3MTbyeHa MoLuHocT (EIRP) Ha
npogykTa: 8 dBm. TexHuecka nopapwbxKa: www.inventronicsglobal.com.
1) luHeer koHTponeH LED mopyn Casambi 3a BrpaxkgaHe B ocBeTUTeNHM Tena. 2) CeeToanoa-
HO 3axpaHBaHe C MocTosHeH Tok. 3) tg Touka. 4) Cebpxete PE kbm kopnyca nnm PIN 3. Moa-
roTOBKa Ha NpoBoAHuKa. Bkapaiite. 5) MpoekTupaH 1 KOHCTpyMpaH B lepmari. CTpaHa Ha
npovaxop;: KiTaii. 6) N306paxeHNETo € camo 3a MHOPMALWS, TOYHO U30BPaKeHe BbPXY
npopykTa. 7) Enekrposaxparsare. 8) Bxop,. 9) Vsxop,. 10) loguHa. 11) Cegmuua. 12) Cuser 3a
MOHTaX 3a M10-7106pa Bb3MOXHOCT 3a PaIoBPL3Ka. M MHTETPUPAHETO Ha YCTPOIICTBOTO B
KOPMYC GE3XUHHIST OOXBAT MOXe [1a Gbe 3acerHar, 0COGEHO OT METaHM MOBBPXHOCTA.
3atoBa cnep MHTerpaLysiTa Ge3XuHHIST 06xBaT TpsiGBa Aa Gbae nposepeH. 13) [la He ce no-
CTaBst HarpeXeHie OT 3axpaHBaLL{aTa MPEXa i 3aXpaHBaLL Kabenin Ha CBETOIVOM B Tasu
o6nact unu 61130 Ao Hest. 14) MpenopbYUTENHO MUHMATHO Pa3CTOsHUE A0 METATHU HaCcTU.
15) PasnonaraHe Ha BrpajieHa paguonpefasarenta aHTera. 16) Paguodectora. 17) BeaxudeH
npotokon. 18) OtrosapsiLua Ha ycnosusita Bluetooth Mpexa. 18) beaxuueH obxear 19) 10m
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(&) Paigaldus- ja kasutusteave (SELV draiver): Uhendage tarbijana ainult
LED-tuled. LED-moodul lilitub vélja, kui valjundpinge langeb alla 15V (35/50W)
voi 20V (80W) voi téuseb tile 54V. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A):
Valgusti paigaldaja vastutab 6ige PE-iihenduse eest. Valjundvoolu seadistus
programmeerimistarkvara kaudu, kasutades ainult vérgust véljalllitatud lahi-
valjasidet (NFC). Teavet lahivéljaside (NFC) kohta leiate Tunerd TRONIC-ist:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Seade puruneb jaadavalt, kui toitejuhtmed
thendatakse klemmidele 21-24. Juhtmete 21-24 kogupikkus max 2 m, ilma
mooduliteta. Rakenduses on kaks kohta, kus saate Casambi toega seadme
vorguga sidumise tlihistada. 1. Avage vahekaart ,Valgustid“ ja puudutage
nuppu ,Muuda®. Tuhistage valgustiga sidumine, puudutades valgustiikooni
nurka ilmuvat risti (X). Samuti voite kaks korda puudutada valgustiikooni, et
avada kuva ,Valgusti atribuudid®, seejérel kerida alla ja puudutada valikut
»Tuhista seadmega sidumine®. 2. Avage vahekaardi ,Lisateave” all paiknev
kuva ,La@hedal asuvad seadmed*. Puudutage seadet, mille sidumist soovite
tuhistada, ja valige ,Tuhista seadmega sidumine®. See tihistab valgustiga
sidumise, kui teil on vérgu jaoks muutmise (administraatori) 6igused. Kui teil
pole muutmise Gigusi vorgu jaoks, millega seade on seotud, siis peab teil
olema sidumise tiihistamiseks juurdepads seadmete toiteliilitile. Puudutage
seadet, mille sidumise soovite tiihistada, valige ,Tuhista seadme sidumine* ja
rakenduses avaneb kuva ,Tuhista sidumine“. Puudutage nuppu ,Start”; kuva-
takse oranz ,Ajariba“, mis hakkab liikuma tle ekraani. Ajal, kui riba liigub tle
ekraani, nipsake toiteldliti valja ja uuesti sisse. See peab seadme sidumise
tuhistama. Kui sidumise tiihistamine énnestub, kuvatakse teade selle kohta,
et valgusti sidumine on tlhistatud. Kui see ei dnnestu, proovige uuesti, kuid
lulitage toide aeglasemalt valja ja uuesti sisse (seda véib vaja minna seadme-
te puhul, mis kasutavad lisatoiteallikat, naiteks CBU-PWM4). Kui sidumise
tlhistamine ebadnnestub, on tdenoliselt tegemist juhtumiga, kus toitellliti
pole dige selle seadme jaoks, mille sidumist pulate tiihistada. See LED toite-
allikas vastab standardi EN 61347-2-13 lisale J ja sobib avariivalgustitele, mis
vastavad standardile EN 60598-2-22, vélja arvatud korge riskitasemega aladel
kasutatavate avariivalgustite puhul. Kéesolevaga kinnitab Inventronics GmbH,
et raadioseadme tiitibid OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L ja OT WI 80
NFC CA L vastavad direktiivi 2014/53/EL nouetele. EL-i vastavuskinnituse
kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com. Laa-
dige Apple’i rakenduste v&i Google play poest alla rakendus Casambi. Raken-
duse Casambi 0Gigeks kasutamiseks vt Casambi veebisaiti
http://www.Casambi.com. Rakendust Casambi pakub teile Casambi.
Inventronics ei vastuta rakenduse Casambi eest ega tee rakenduse Casambi
kasutatavuse ja/v6i jdudlusega seoses lihtegi otsest ega kaudset avaldust.
Casambi pilveteenuseid pakub teile Casambi. Inventronics ei vastuta Casambi
pilveteenuste eest ega tee Casambi pilveteenuste kasutatavuse ja/voi joudlu-
sega seoses Uhtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics ei vastuta In-
ventronicsl Casambi liidesega toodete ja muude Casambi liidesega toodete
uhenduvuse eest ega tee selle kohta (ihtegi otsest ega kaudset avaldust. NFC
sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz; RF-sagedusvahemik: 2402-2480 MHz;
toote maksimaalne kérgvéaljundvéimsus (EIRP): 8 dBm. Tehniline tugi:
www.inventronicsglobal.com.

1) Casambi lineaarne LED-ajam valgustite integreerimiseks. 2) LED pisivoo-
luallikas. 3) tc-punkt. 4) Uhendage PE korpusega véi 3. kontaktiga. Juhtme
ettevalmistus. liikka sisse. 5) Disainitud Saksamaal. Valmistatud Hiinas. 6) pilt
on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel. 7) Vorgutoide. 8) Sisend. 9) Véljund.
10) Aasta. 11) Nadal. 12) Oige raadioiihenduse paigaldusvihje. Seadme integ-
reerimine korpusesse vGib méjutada juhtmeta leviala, eriti metallpindade
puhul. Seetéttu tuleb juhtmeta leviala pérast integreerimist kontrollida. 13) Arge
asetage sellesse piirkonda voi selle lahedale mingit vorgupinget ega LED
toitejuhtmeid. 14) Soovitatav minimaalne kaugus metallosadest. 15) Integree-
ritud raadiosaatja antenni paigutus. 16) raadiosagedus. 17) juhtmeta protokoll.
18) kvalifitseeritud Bluetooth-vork. 18) juhtmeta tihenduse ulatus. 19) 10 m
vaatevali

(] Diegimo ir eksploatavimo informacija (SELV maitinimo $altinis): Junkite tik LED
tipo apkrova. LED modulis bus isjungtas, kai iSvesties jtampa nukris Zemiau 15V
(35/50W) arba 20V (80W) arba pakils vir§ 54V. Laidy iSvedziojimas/pajungimas
(Zr. A pav.): ApSvietimo taskus jrengiantis asmuo yra atsakingas uz tinkama PE
prijungima. ISvesties srovés reguliavimas = programuojant programing jranga ar-
timojo lauko rysiu (NFC) tik i§jungto maitinimo rezimu. Artimojo lauko rysys (angl.
Near Field Communication, NFC) aprasytas svetainés www.inventronicsglobal.
com/tat skiltyje apie ,,TunerdTRONIC*. |renginys greiCaiusiai bus sugadintas, jei
maitinimo srové pajungiama prie gnybty 21-24. Maksimalus laidy ilgis neturi vir-
$yti 2m. Programéléje pateikiami du biidai, kaip galite atsieti ,Casambi jrenginj
nuo tinklo. 1. Eikite j skirtuka ,Sviestuvai® ir palieskite ,Redaguoti®. éviestuvq at-
siesite paliete (,X"), pasirodziusj atitinkamo Sviestuvo piktogramos kampe. Tai pat
galite dukart paliesti $viestuvo piktograma ir taip atidaryti ekrana ,Sviestuvy sa-
vybés*, tada slinkti Zemyn ir pasirinkti , Atsieti jrenginj*. 2. Eikite j ekrana ,Jrenginiai
netoliese®, esantj skirtuke ,Daugiau®. Palieskite jrenginj, kurj norite atsieti, ir pasi-
rinkite , Atsieti jrenginj“. Tokiu budu Sviestuvas bus atsietas, jei turite tinklo tvarky-
mo (administratoriaus) teises. Jei neturite tinklo, su kuriuo susietas jrenginys,
valdymo teisiy, tokiu atveju jums reikalinga prieiga prie jrenginio maitinimo jungiklio,
kad galétuméte atsieiti. Palieskite jrenginj, kurj norite atsieti, ir pasirinkite ,Atsieti
jrenginj*, tada programéléje bus atidarytas atsiejimo ekranas. Palieskite mygtuka
,Pradéti, tada pasirodys oranziné laiko juosta, kuri pradés judéti ekrane. Kol
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juosta juda ekrane, ijunkite ir vél jjunkite maitinimo jungiklj. Tokiu budu turéty bati
atsietas jrenginys. Jei pavyksta atsieti, pasirodo pranesimas, kad Sviestuvas buvo
atsietas. Jei nepavyksta, bandykite dar karta, bet lé¢iau i$junkite ir vél jjunkite (to
gali prireikti jrenginiuose, kurie naudoja papildoma maitinimo $altinj, pavyzdziui,
CBU-PWMA4). Jei atsieti ir toliau nepavyksta, grei¢iausiai maitinimo jungiklis ne-
tinkamas jrenginiui, kurj bandote atsieti. Avarinis apsvietimas: Sis LED maitinimo
Saltinis atitinka EN 613472- 13 prieda J ir tinka avarinio ap$vietimo sistemoms
pagal EN 60598- 2- 22, iskyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami di-
delés rizikos darbai. Siuo dokumentu ,, Inventronics GmbH* patvirtina, kad OT Wi
35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA L ir OT WI 80 NFC CA L tipo radijo jrenginiai
atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo interneto adresu: www.inventronicsglobal.com. Atsisiyskite
,Casambi“ programéle i§ , App Store* arba ,,Google Play*. Kaip teisingai naudotis
»,Casambi“ programéle, Zitrékite ,,Casambi® svetainéje: http://www.Casambi.com
,Casambi“ programéle jums teikia ,Casambi‘. Inventronics neprisiima jokios at-
sakomybés dél ,,Casambi“ programélés ir neteikia jokiy garantijy, isreiksty ar
numanomy, dél ,Casambi“ programélés pasiekiamumo ir (arba) veikimo. ,Casambi*
debesies paslaugas jums teikia ,,Casambi*. Inventronics neprisiima jokios atsako-
mybés dél ,Casambi“ debesies paslaugy ir neteikia jokiy garantijy, iSreiksty ar
numanomuy, dél ,Casambi® debesies pasiekiamumo ir (arba) veikimo. Inventronics
neprisiima jokios atsakomybés ir neteikia jokiy garantijy, iSreikSty ar numanomy,
dél ,Casambi* pritaikyty Inventronics gaminiy galimybés prisijungti prie bet kuriy
kity ,,Casambi® pritaikyty gaminiy. NFC daznio diapazonas: 13 553-13 567 kHz;
RF daznio diapazonas: 2 402-2 480 MHz; maks. gaminio HF iSvesties galia (EIRP):
8 dBm. Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) ,Casambi linijiné LED tvarkyklé, skirta Sviestuvui integruoti. 2) Nuolatinés
srovés LED maitinimo tiekimas. 3) t¢ taskas. 4) Prijunkite PE prie déZutés arba 3
kontakto. Laidy paruo$imas. jstumti  prijungimo vieta. 5) Dizainas ir projektavimas
atliktas Vokietijoje. Pagaminta Kinijoje. 6) paveikslélis pateiktas tik informaciniais
tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio. 7) Maitinimas. 8) Jvestis.
9) I8vestis. 10) Metai. 11) Savaité. 12) Montavimo patarimas dél tinkamo radijo
ry$io. Integravus jrenginj j dékla belaidzio rySio siekiamas atstumas gali sumazé-
ti, ypad, jei déklo pavirsiai yra metaliniai. Todél integravus reikia patikrinti belaidzio
ryio atstuma. 13) Sioje zonoje ar 3alia jos nedeékite tinklo jtampos ar LED maiti-
nimo laidy. 14) Rekomenduojamas minimalus atstumas nuo metaliniy detaliy.
15) Integruotos radijo siystuvo antenos padétis. 16) Radijo daznis. 17) BelaidZio
rysio protokolas. 18) Kvalifikuotas ,Bluetooth* tinklas. 18) BelaidZio rysio atstumas.
19) 10m matomumo zonoje

@ linstalacijas un lieto$anas informacija (SELV draiveris): Pievienot tikai LED tipa
noslodzi. LED modulis tiek atslégts, ja izvades spriegums nokritas zem 15V (35/50W)
vai 20V (80W) vai parsniedz 54V. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A):
Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE savienojumu. Izvades stravas
pielago3ana = ar programmésanas lidzekliem, izmantojot tuva darbibas lauka sa-
karus (NFC) tikai ja izslégts tikla spriegums. Informacija par NFC (tuva darbibas
lauka sakariem) pieejama Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Piemerojot tikla spriegumu 21-24. spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Mak-
simalais kop€jais garums 21-24. linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Lietotné ir divas
vietas, kur iespgjams atvienot savienojumu ar Casambi iespéjotu ierici no fikla.
1. Atveért cilni "Gaismekli" un pieskarieties "redigét". Atcelt gaismek|a savienoju-
mu, pieskaroties "X", kas paradisies attiecigas gaismekla ikonas stirl. lesp&ams
arf divreiz pieskarties gaismek|a ikonai, lai atvértu ekranu "Gaismek|a ipadibas",
un péc tam ritinat uz leju un pieskarieties "Atvienot ierici". 2. Atvert ekranu "Tu-
vuma esos$as ierices", kas atrodas cilné "Vel". Pieskarties iericei, kuru planots
atvienot, un izvélieties "Atvienot ierici". Ar tikla modificé$anas (administratora)
tiesibam, tiks atcelts gaismekla savienojums. Ja nav piekluves tiklam ar modifi-
césanas tiesibam, ierici, kura ar to ir savienota, iesp&jams atvienot ja pieejama
piekluve stravas slédzim. Pieskarties iericei, kuru atvienot, un izvéléties "Atvienot
ierici", un lietotné tiks atverts ekrans "Atvienot". Pieskarties pogai "Sakt", un uz
ekrana paradisies un saks kustéties oranza "Laika josla". Kameér josla parvietojas
pa ekranu, izslédziet un atkal ieslédziet stravas slédzi. Tas atcels ierices savieno-
jumu. Ja atvieno$ana ir veiksmiga, tiks paradits zinojums, ka gaismeklis ir atvie-
nots. Ja tas neizdodas, méginat vélreiz, bet izslégt un atkal ieslégt stravu lénak
(tas var but nepiecieSams ierficém, kas izmanto papildu baro$anas avotu; pieme-
ram, CBU-PWM4). Ja savienojuma partrauk$ana joprojam neizdodas, iespgjams,
ka iericei, ar kuru méginat atvienot savienojumu, nav pareizi uzstadits stravas
sledzis. Avarijas apgaismojums: LED elektroapgade ir saskana ar EN 61347-2-13,
J pielikumu un piemérota gaismek|u arkartas apgaismojumam saskana ar EN
60598-2-22, iznemot tos, kas tiek izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos.
Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50
NFC CA L un OT WI 80 NFC CA L atbilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbils-
fibas deklaracijas teksts pieejams $aja timekla vietné: www.inventronicsglobal.com.
ILejupieladgjiet Casambi lietotni no App Store vai Google Play. Apraksts par
pareizu Casambi lietotnes izmanto$anu ir pieejams Casambi timekla vietné:
http://www.Casambi.com. Casambi lietotni nodrosina Casambi. Inventronics
neuznemas atbildibu par Casambi lietotni un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades
par Casambi lietotnes pieejamibu un/vai darbibu. Casambi makonpakalpojumus
nodrosina Casambi. Inventronics neuznemas atbildibu par Casambi makonpa-
kalpojumiem un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi makonpakalpo-
jumu pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics neuznemas atbildibu par un, tiesi
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vai netiei, nesniedz norades par Casambi ready Inventronics produktu savieno-
jamibu ar citiem Casambi ready produktiem. NFC frekvences diapazons:
13 553 - 13 567 kHz; RF frekvences diapazons: 2402 — 2480 MHz; Produkta
augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP): 8 dBm. Tehniskais atbalsts:
www.inventronicsglobal.com.

1) Casambi linearais LED draiveris integracijai gaismek|os. 2) konstantas stravas
LED jaudas padeve. 3) tc punkts. 4) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 3. Vada
sagatavos$ana. ievadiet savienojuma vieta. 5) izstradats un razots Vacija. Razots
Kina. 6) Attéls paredzéts tikai informativos noltkos, spéka eso$as norades uz
produkta. 7) elektrotikls. 8) ievade. 9) izvade. 10) gads. 11) nedéla. 12) ieteikums
par montazu pareizai radiosakaru izveido$anai. Integréjot ierici korpusa, var tikt
mainits bezvadu diapazons, jo Tpasi metala virsmu ietekmé. Tapéc bezvadu
diapazons péc integracijas ir japarbauda. 13) nenovietojiet nekadus elektrotikla
sprieguma vai gaismas diozu vadus $aja zona vai tas tuvuma. 14) ieteicamais
minimalais attalums lidz metala detalam. 15) ieblivétas radioraiditaja antenas no-
vietojums. 16) Radio frekvence. 17) Bezvadu protokols. 18) Kvalificéts Bluetooth
tiklojuma. 18) Bezvadu diapazons. 19) 10 m redzamibas attalums

Informacije o ugradnii i rukovanju (SELV drajver): PoveZite samo LED tip opterece-
nja. LED modul ¢e se iskljuciti kada izlazni napon padne ispod 15V (35/50W) ili 20V
(80W) ili premasi 54V. Informacije o oZi¢enju (pogledajte sl. A): Proizvodac svetlosne
instalacije je krajnji odgovomi za odgovarajué¢e PE povezivanje. PodeSavanje izlazne
struje putem softvera programiranja koriste¢i tehnologiju bliske komunikacije (NFC)
samo u rezimu iskljuéene mrezne. Pogledajte Tuner4d TRONIC za informacije u vezi sa
tehnologijom bliske komunikacije (NFC): www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je
trajno oStecena ako se mrezni napon primeni na terminale 21-24. Maks. ukupna duzi-
na vodova 21-24 izuzev modula je 2 m. Postoje dva mesta u aplikaciji na kojima mo-
Zete da prekinete uparivanje Casambi omogucenog uredaja sa mrezom. 1. Idite na
karticu ,Svetilike* i kliknite na ,Uredi“. Prekinite uparivanje svetiljke klikom na (,X“) koje
¢Ge se pojaviti u uglu odgovarajuce ikone svetilike. Takode moZzete dva puta kliknuti na
ikonu svetilike da biste otvorili ekran ,Svojstva svetilike, a zatim idite nadole i kliknite
na ,Prekini uparivanje uredaja“. 2. Idite na ekran ,,Obliznji uredaji“ koji se moze naci na
kartici ,,Jo$“. Kliknite na uredaj za koji Zelite da prekinete uparivanje i izaberite ,,Prekini
uparivanje uredaja“. Ovim ¢e se prekinuti uparivanje svetiljike ako imate prava na izme-
nu (administratorska prava) za mrezu. Ako nemate prava za izmenu za mrezu na koju
je uredaj uparen, potrebno je da imate pristup prekidacu za napajanje uredaja da biste
mogli da prenete uparivanje. Kliknite na uredaj za koji Zelite da prekinete uparivanje i
izaberite ,,Prekini uparivanje uredaja“ i aplikacija ¢e otvoriti ekran ,Prekini uparivanje®.
Kliknite na dugme ,,Pocetak, pojavice se narandzasta ,Traka sa viemenom* i pocnite
da se krecete po ekranu. Tokom vremenskog perioda koji je potreban da se traka
pomeri preko ekrana, brzo iskljucite i ponovo ukljucite prekida¢ za napajanje. Ovim bi
trebalo da se prekine uparivanje uredaja. Ako je prekid uparivanja uspesan, pojavijuje
se poruka da je prekinuto uparivanje svetilike. Ako je neuspesan, pokusajte ponovo,
ali sporije iskljucite i ponovo ukljucite napajanje (Ovo moze biti potrebno za uredaje koji
koriste dodatno napajanje; kao $to je CBU-PWM4). Ako prekid uparivanja i dalje bude
neuspesan, onda je verovatno u pitanju to da prekida¢ za napajanje nije pravilan za
uredaj za koji pokusavate da prekinete uparivanje. Pomocno osvetlienje: Ovo napajanje
za LED trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i pogodno je za
instalacije pomocénog osvetlienja prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetljenje
u okruzenjima visokog rizika. Kompanija Inventronics GmbH ovim izjavijuje da je radio
oprema vrste OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi 50 NFC CA Li OT WI 80 NFC CA L u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na
sledecoj internet adresi: www.inventronicsglobal.com. Preuzmite Casambi aplikaciju
sa App store ili Google play. Za pravilan rad Casambi aplikacije, pogledajte Casambi
veb-sajt: http://www.Casambi.com. Casambi aplikaciju vam je obezbedila kompanija
Casambi. Kompanija Inventronics ne preuzima nikakvu odgovornost za Casambi
aplikaciju i ne daje nikakve izjave, izri¢ite ili podrazumevane, o dostupnosti i/ili perfor-
mansama Casambi aplikacije. Casambi usluge u oblaku vam je obezbedila kompani-
ja Casambi. Kompanija Inventronics ne preuzima nikakvu odgovornost za Casambi
usluge u oblaku i ne daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o dostupnosti ¥ili
performansama Casambi usluga u oblaku. Kompanija Inventronics ne preuzima nika-
kvu odgovornost i ne daje nikakve izjave, izri¢ite ili podrazumevane, o povezivanju In-
ventronics proizvoda kompatibilnih sa Casambi proizvodima sa bilo kojim drugim
proizvodima kompatibilnim sa proizvodima kompanije Casambi. NFC frekvencijski
opseg: 13.553-13.567 kHz; RF frekvencijski opseg: 2402-2480 MHz; Maks. HF izlazna
snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com.

1) Casambi linearni LED drajver za integraciju osvetlienja. 2) LED izvor napajanja
neprekidnom strujom. 3) merna tacka tc. 4) Spojite PE sa kucistem ili PIN 3. Pripre-
manje zica. gurnite. 5) Dizajnirano i napravljeno u Nemackoj. Proizvedeno u Kini.
6) slika samo za referencu, vazeca $tampa na proizvodu. 7) Mrezni napon. 8) Ulaz.
9) Izlaz. 10) Godina. 11) Nedelja. 12) Uputa za montaZu za pravilnu radio povezivost.
Integrisanje uredaja u kuciste moze da uti¢e na domet bezi¢nog signala, posebno
zbog metalnih povrsina. Zbog toga, domet beziénog signala mora da se proveri
nakon integrisanja. 13) Ne postavljajte nikakve instalacije glavne mreze ili LED na-
pajanja unutar ili blizu ovog podrucja. 14) Preporu¢ena minimalna udaljenost od
metalnih delova. 15) Postavljanje integrisane antene za radio prenos. 16) Radio fre-
kvencija. 17) Bezi¢ni protokol. 18) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 18) Bezi¢ni
domet. 19) Vidno polje od 10m
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BigomocTi npo BCTaHOBNEHHA Ta ekcnnyarauito (TpaHchopmatop SELV
(3 6e3neyHoIo HapHU3LKOI Hanpyroto)): MigknioyaiTe Tinbku BiAMNOBIAHUIA CTPYM
HaBaHTaXXeHHs1 Ans ceitnopioais. CaiTNoaioaHN A MOAYNb BUMUKAETLCS, SIKLLO
BUXifHa Hanpyra onyckaeTbes Hx4e 15 B (35/50W) a6o 20 B (80W) abo nigHi-
MaeTbes BuLLe 54 B. IHhopmaLlist no enekTpuyHiin nposoaui (Avs. puc. A): Bigno-
i icTb 3a np: nig’egHal 3ax1CHOro Hece BUPOGHUK
OCBITNOBaNbHOrO NPUCTPOIO. He 3‘eaHyiiTe BUBOAM ABOX i Ginblie NPUCTPOIB.
PerynioBaHHsi BUXiHOrO CTPYMy BiAGyBa€TbCs 3a AOMOMOrO NPOrpamMHoro
3abe3neyeHHs Ans NporpaMyBaHHs Yepes 3B'30K Ha HeBenukux BiacTtansx (NFC),
TiNbKy SKLLIO NPUCTPIN He NiAKNIoYeHU o Mepexi. [loknaaHilly iHchbopmaLiiio npo
TexHonorito 3B’3Ky Ha HeBenukux sigcTaHsx (NFC) HaBefeHO B MporpaMHoMy
3a6e3neyerHi TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. MpucTpin 6yae
MOLLKO[PKEHO SKLLO BXigHa Hanpyra 6yae npuknageHa fo suxopis 21-24. Mak-
CUManbHO [03BOMEHA JOBXWHA Kabens, Wo nia’efHyeTbes Ao Buxoais 21-24,
cKnapae 2M, BUK/oHatoum AOBXUHY Moaynst. Y AofaTky MoXHa Bigs'sa3aTtv npu-
CTpiit i3 nigTpumkoto Casambi Big Mepexi ABoma cnoco6amu. 1. Bigkpuiite
BKNagky «CBITUILHUKN» Ta HATUCHITL «3MiHUTU». LLI06 BiAB’si3aTh CBITUMLHIK,
HaTUCHITb «X» y KyTi BIANOBIAHOrO 3Ha4Ka CBITUNbHMKA. TakoX MOXHA BiAKPUTA
ekpaH «BnactuBocTi CBiTUNbHUKA», ABIYi HATUCHYBLUM 3HA4YOK CBITUIbHUKA, a
MOTiM MPOKPYTUTW BHU3 | HATUCHYTW «Bigs’asaTu npucTpiit». 2. Ha Bknagui «[o-
[aTKoBO» BiAKpUITE ekpaH «MpucTpoi Nno6nunay». Bubepite NpUCTPIl, iK1 Mo-
TPiGHO BifAB’A3aTU, | HATUCHITL «BiaB’s3aTy NpucTpin». SIKWo y Bac € npasa
(apminicTpaTopa) Ha fjii 3 Mepexelo, CBITUNbHUK Byae Bigs’s3aHo. Ko y Bac
HeMage npas Ha fiii 3 Mepexeto, A0 SKOi NPUB’A3aHNI NPUCTPIN, BaM 3HAR06UTb-
Cs [JOCTYN [0 Nepemukaya XUBEHHs NPUCTPOIB, LWO6 BiAB'A3aTH CBITUMBHUK.
Bu6epiTb NpucTpiit, siknit NoTPIGHO BiAB’A3aTY, | HATUCHITL «Bigs’A3aTn NPUCTPIi».
Y popatky BigKpueTbes ekpaH «Bigs’asatu». HaTucHiTL KHoOMKy «[oyatu».
3’ABUTLCS NOMapaH4eBuii enemeHT «LLikana yacy», SKuii pyxaTmMeTbCsi Mo ekpa-
Hy. TOKM €M1eMEHT PyXaTUMETLCS, LBUAKO BUMKHITL | 3HOBY BBIMKHITL NepeMmukaq
XuBneHHsi. Lle nossonsie BiAg’asaty NpucTpiid. Y pasi BAanoro BiAB's3aHHsS
3’ABUTLCA MOBIJOMIEHHS NMPO Te, WO CBITWIbHUK BiAB'A3aHO. Y pasi HeBganoro
Bif]B’A3aHHA NOBTOPITb OMMCcaHi Aji, ane uboro pasy BUMKHITb i BBIMKHITb X1B-
NIEHHS NOBINbHILLE (L& MOXe 3HaR0BUTICA [N1s NPUCTPOIB, LU0 BUKOPVCTOBYIOTH
[ofaTkoBe [)Kepeno XueneHHs, Hanpuknag CBU-PWM4). Skwo sce ogHo He
BAAETLCA BiA’A3aTV NPUCTPIN, Le MOXe CBIAYNTY NPO Te, WO NepeMmnKkaYy Xus-
NEeHHs He BignoBiaae NPUCTPOLO, AIKWiA BY BiAB'A3yETe. ABapiliHe OCBITNEHHs: Liei
cBiTNoAioAHUI 6MOK XMBNEHHs Bignosiaae Bumoram AopaTka J EN 61347-2-13
i MOXe BIKOPUCTOBYBATHCS B MPUCTPOSX aBapiliHOro OCBITNEHHs BiANOBIAHO A0
cTaHpapTy EN 60598-2-22. 3ayBakTe, LLO NPUCTPIil HE MOXXHA BUKOPUCTOBYBa-
TU B yMOBAX i3 BUCOKUM PiBHEM praunky. OTxe, KomnaHisi Inventronics GmbH
3asBsE NPO BiANOBIAHICTL pagioo6naaHaHHs Tunie OT Wi 35 NFC CA L, OT Wi
50 NFC CA L ta OT WI 80 NFC CA L go upekTtusu 2014/53/€C. MoBHMI1 TeKCT
Aeknapayii €C npo BIANOBIAHICTE MOXKHA NPOYMTATV 3a MOCUNAHHAM:
www.inventronicsglobal.com. 3asaHTaxkte fogaTtok Casambi 3 marasuHy App
Store a6o Google Play. IHchopmaLito npo HanexHy po6oTy foaaTtka Casambi ave.
Ha BeGcaiiTi http://www.Casambi.com. [Jonatok Casambi Hagae komnaHis
Casambi. KomnaHisi Inventronics He Hece ofHol BignosigansHoCTi 3a Ao-
patok Casambi Ta He po6UTb XKOAHUX 3asB (MPAMUX abo HenpsiMKX) LLOAO
oro goctynHocTi Ta/a6o po6otu. XmapHi cepsic Casambi Hagae Komnaxis
Casambi. KomnaHisi Inventronics He Hece >K0AHOI BifNOBiAanbHOCTI 3a XMap-
Hi cepsicu Casambi Ta He Po6UTL XKOAHNX 3asB (MPSAMUX a60 HENPAMIX) LLOJ0
IXHBOI AOCTYNHOCTI Ta/abo po6oTu. Komnatisi Inventronics He Hece »ofHOT
BiNOBIAANLHOCTI Ta He POBUTL XKOAHUX NPSMUX aGo HENPAMNUX 3asB o0
MOX/IMBOCTI MiAKNIOYEHHA NpoayKTiB Inventronics i3 nigTpumkoto Casambi o
ByAb-AKUX iHWNX NPoAYKTIB i3 nigTpumkoto Casambi. [ianaszoH Yactot NFC:
13 553-13 567 kI AianasoH PY: 2402-2480 MIy MakcumanbHa BUcokovac-
TOTHa BUXigHa NoTy>xHicTb (EIBI) npopykTy: 8 ABM. TexHidHa nigTpumka:
www.inventronicsglobal.com.
1) NiHiiiHui ceitnopiopHwid apaiisep Casambi ans iHTerpauii 3i CBiTUNBbHUKaMU.
2) CeitnogiofHuii 6NOK XWBNEHHs CTabinizoBaHoro CTpymy. 3) Tepmoperynstop
4) Nip’epHaiiTe 3a3emneHHs [o Koprycy a6o Ao PIN 3. Migrotoska ApoTy. BCTas-
Ka HaTuckaHHsaM. 5) Po3pobnenuii Ta cnpoekToBaHuin B HiMeyunHi. 3po6neHo B
KuTai. 6) 306paKeHHs BUKOPUCTOBYETLCS NULLE SIK NPUKNaf, AICHWIA APYK Ha
npopaykTi. 7) enektpomepexa. 8) Bxia. 9) Buxia. 10) pik. 11) TwxaeHs. 12) Mopagn
LLIOAO MPOBEAEHHA MOHTaXXY, SiKi JONOMOXXYTb BCTAHOBUTU SIKICHWI Pafio3B‘S30K.
IHTerpaLlisi IPUCTPOIO B KOXYX MOXe BI/IMHYTY Ha fjjanasoH 6e3[poToBOro 38'A3KY,
30KpeMma, Yepea MeTanesi noBepxHi. Tomy nicns iHTerpauii noTpi6HoO nepesipuT
pianasoH 6e3pgpotoBoro 38’s3Ky. 13) He npoknapaiite BcepeawHi a6o nopsig 3
uieto obnacTio cunosi kabeni ao ApoTw, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS AN nopadi
JKVBINEHHs Ha ceitnogioau. 14) PekomeHpoBaHa MiHiManbHa BiACTaHb 4o MeTa-
neBux BupoGis. 15) PoaTalyBaHHs BOyAOBaHOI aHTEHW pagjonepesasaqa. 16) pa-
pioyacTtota. 17) npoTokon 6eanposigHoro 38’a3ky. 18) Qualified Bluetooth Mesh.
18) pianasoH 6e3nposiaHoro 38’a3ky. 19) 10 M npsamoi BuAUMOCTI

The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the radio
transmission module. 258 & @& S A58 7: CMIIT ID: 2023DP6683#I T4k K
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